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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opste napomene
m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva, pasos uredaja kao i informacije o
proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom
transporta, nemojte da prikljucujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Prikljudivanje uredaja bez utikaca sme da vrsi

samo ovlasc¢eno struc¢no osoblje. Ukoliko do-

de do ostecenja usled pogresnog prikljuciva-

nja, gubite pravo na garanciju.

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa

uputstvom za montazu zagarantovana je si-

gurnost prilikom upotrebe. Instalater je odgo-

voran za pravilno funkcionisanje na mestu po-

stavke.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu jela i pica.

= pod nadzorom. Bez prekida nadzirite kratke
postupke kuvanja.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim
prostorima ku¢nog okruzenja.

® na nadmorskim visinama do 4000 m.

Ne upotrebljavajte uredaj:

® sa eksternim tajmerom ili posebnim daljin-
skim upravljacem. Ovo ne vazi u slucaju
kada je iskljuCen rad sa uredajima koji su
obuhvaceni standardom EN 50615.

Ukoliko nosite aktivni implantirani medicinski
uredaj (npr. pejsmejker ili defibrilator), proveri-
te kod vaseg lekara da je isti po smernicama
90/385/EWG Saveta Evropske unije od 20.
Juna 1990. kao i da odgovara EN 45502-2-1
I EN 45502-2-2 standardu i da je izabran, im-
plantiran i programiran u skladu sa VDE-AR-E
2750-10. Ako su ovi preduslovi ispunjeni i
ako se koriste nemetalni pribor i posude za
kuvanje sa nemetalnim ruckama, koris¢enje
ove indukcione ravne plo¢e za kuvanje za na-
menjenu upotrebu je bezopasno.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
umanjenim psihic¢kim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo



pod nadzorom osobe koja je odgovorna za
njihovu bezbednost ili ako su obucene za be-
zbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve
opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca, osim ako su starija od 15 go-
dina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Bezbedna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuvanje na ploci za kuvanje sa masti ili uljem
bez nadzora moze da bude opasno i da dove-
de do pozara.

» Vruca ulja i masti niposto nemojte da osta-
vljate bez nadzora.

» Nikad ne pokuSavajte da ugasite vatru vo-
dom, vec iskljuCite uredaj i zatim prekrijte
plamen npr. poklopcem ili prekrivaCem za
gasenje vatre.

PovrSina za kuvanje se veoma zagreva.

» Na povrSinu za kuvanje ili u neposrednoj
blizini nikada nemojte postavljati zapaljive
predmete.

» Ne ostavljajte predmete na povrsSini za Ku-
vanje.

Uredaj postaje vruc.

» NiposSto nemojte da Cuvate zapaljive pred-
mete ili sprejeve u fiokama neposredno is-
pod ploce za kuvanje.

Poklopci za ravnu ploCu za kuvanje mogu da

prouzrokuju nezgode, npr. zbog pregrevanja,

paljenja ili materijala koji se mogu rasprsnuti.

» Nemojte da koristite poklopce za ravnu plo-
Cu za kuvanje.

Nakon svake upotrebe ukljucite plo¢u za ku-

vanje pomocu glavnog prekidaca.

» Nemojte Cekati da se plo¢a za kuvanje au-
tomatski iskljuci kada se na njoj ne nalaze
lonci i tiganii.

Namirnice se mogu zapaliti.

» Postupak kuvanja se mora kontrolisati. Kra-
tak postupak se mora neprekidno kontroli-
sati.

Bezbednost sr

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Tokom rada se zagrevaju uredaj i delovi koje

mozete da dodirnete, a posebno okvir ploce

za kuvanje, ukoliko postoji.

» Budite pazljivi i ne dodirujte grejne elemen-
te.

» Udaljite malu decu mladu od 8 godina.

Zastitne reSetke za plo¢u za kuvanje mogu

dovesti do nezgode.

» Nikada nemojte koristiti zastitnu reSetku za
ploCu za kuvanje.

Uredaj se zagreva tokom rada.

» Pre CiS¢enja saCekajte da se uredaj ohladi.

Predmeti od metala se na ploCi za kuvanje ve-

oma brzo zagrevaju.

» Na plo¢i za kuvanje nemojte spustati pred-
mete od metala, npr. nozeve, viljuske, kasi-
ke i poklopce.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme
da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti sa-
mo originalni zamenski delovi.

» Ako se mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oSteti, morate da ga zamenite specijalnim
prikljucnim kablom, koji mozete da porucite
od proizvodaca ili njegove korisniCke slu-
Zbe.

Ostecdeni uredaj ili osteceni mrezni prikljucéni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ure-
daj.

» Ako je povrSina ispucala, morate iskljuciti
uredaj da biste spredili moguci elektricni
udar. Uredaj nemojte iskljuciti na glavnom
prekidacu, ve¢ preko osiguraca u kutiji sa
osiguracima.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni prikljucni
vod da biste razdvojili uredaj sa strujne
mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mre-
znog priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod
oStecen, odmabh iskljucite osiguracC u kutiji
sa osiguracima.

» Pozovite korisnicki servis. — Stranica 20
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Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzro-

kuje strujni udar.

» Za Ciscenje uredaja nemojte da koristite Ci-
sta€ na paru ili CistaC pod visokim priti-
skom.

Kablovska izolacija elektricnih aparata moze

da se istopi na vrelim delovima uredajima.

» NiposSto nemojte da dovodite priklju¢ne ka-
blove elektricnih aparata u kontakt sa vre-
lim delovima uredaja.

Kontakt metalnih predmeta sa ventilatorom

koji se nalazi na donjoj strani plo¢e za kuva-

nje moze dovesti do elektricnog udara.

» U fiokama ispod ploCe za kuvanje nemoijte
drzati dugacke, oStre metalne predmete.

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Usled te¢nosti izmedu dna lonca i ringle, lonci
mogu naglo odskoditi.

» Ringla i dno lonca uvek moraju biti suvi.

» NiposSto nemojte da koristite zamrznuto po-
sude za kuvanje.

Prilikom kuvanja sa potapanjem u vodi, plo¢a

za kuvanje i posuda za kuvanje mogu da se

pregreju i puknu.

» Posuda za kuvanje koja je potopljena u vo-
du ne sme direktno da dodiruje dno lonca
koji je napunjen vodom.

» Koristite samo posude za kuvanje koje je
otporno na visoke temperature.

Uredaj sa napuklom ili polomljenom povrSi-

nom moze da dovede do posekotina.

» Nemojte da koristite uredaj Cija je povrsina
napukla ili polomljena.

/A UPOZORENJE - Opasnost: magnetizam!
Uklonjivi element za rukovanje je magnetna
komponenta i moze da utiCe na elektronske
implantate, npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpice.

» Osobe sa elektronskim implantantima mo-
raju da budu na najmanjoj udaljenosti od
10 cm od magnetnog elementa za rukova-
nje. NipoSto nemojte da nosite element za
rukovanje u dzepu na odeci.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku

sebi preko glave ili da se njime umotaju, pa

da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja
dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa ambalaznim materijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. pro-

gutaju sitne delove i da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa sitnim delovima.

2 lzbegavanje materijalne Stete

Ovde mozete da se informiSete o naj¢es¢im uzrocima Stete, kao i da pronadete savete o tome kako da ih izbegnete.

Ostecéenje

Uzrok

Mera

Fleke

Postupak pripreme hrane bez nadzora.

Posmatrajte postupak pripreme hrane.

Fleke, napukline plo-
ce

Prosute namirnice, pre svega one sa velikim
procentom Secera.

Odmah uklonite strugacem za staklene povr-
Sine.

Fleke, napukline plo-
Ce ili lomovi stakla

Neispravno posude za kuvanje, posude sa
istopljenim emajlom ili posude sa bakarnim
ili aluminijumskim dnom.

Koristite odgovaraju¢e posude za kuvanje
koje je u dobrom stanju.

Fleke, promene boja

Neadekvatne metode CiSéenja.

Upotrebljavajte samo sredstva za &iSéenje
koja su pogodna za staklokeramiku i plocu
za kuvanje distite samo kada je hladna.

Napukline ploce ili
lom stakla

Udarci ili pad posude za kuvanje, pribora za
kuvanje ili drugih tvrdih ili oStrih predmeta.

Dok kuvate nemojte udarati o staklo ili do-
zvoliti da predmeti padnu na plocu za kuva-
nje.

Ogrebotine, promene
boja

Hrapavo dno posuda za kuvanje ili pomera-
nje posude za kuvanje na ploci za kuvanje.

Proverite posude. Kada pomerate posudu,
podignite je.

Ogrebotine

So, Secer ili pesak.

PloCu za kuvanje nemojte upotrebljavati kao
radnu povrsinu ili prostor za odlaganje.

Ostecenja na uredaju

Kuvanje sa zamrznutim posudem za kuvanje.

NipoSto nemojte da koristite zamrznuto posu-
de za kuvanje.
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Ostecenje Uzrok

Mera

Ostecenja na posudu Kuvanje bez sadrzaja.
za kuvanje ili uredaju

Na vrucoj zoni za kuvanje nemojte ostavljati
ili zagrevati praznu posudu za kuvanje.

Ostecenja stakla

Istopljen materijal na vruc¢oj zoni za kuvanje
ili vrué poklopac za lonac na staklu.

Na plo¢u za kuvanje nemojte stavljati papir
za pecenje, aluminijumsku foliju, plasti¢ne
posude ili poklopce za lonac.

Prekomerno zagreva- Vruce posude za kuvanje na komandnom

nje polju ili okviru.

Na ova podrucja nemojte spustati vruce po-
sude za kuvanje.

Ogrebotine
okretni gumb-a TwistPad®.

Ostaci materijala izmedu ploCe za kuvanje i

Okretni gumbpovrSinu odrzavajte gistim
TwistPad®.

PAZNJA!

Ova ploca za kuvanje je sa donje strane opremljena

ventilatorom.

» Ukoliko se ispod ploCe za kuvanje nalazi fioka, u
njoj nemojte da drzite male ili oStre predmete, papir
ili kuhinjske krpe. Ventilator moze da usisa ove
predmete, Sto moZe prouzrokovati oStecenja ili
smetnje u hladenju.

» Izmedu sadrzaja fioke i ulaza ventilatora mora po-
stojati rastojanje od najmanje 2 cm.

3 Zastita zivotne sredine i stednja

3.1 Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalazni materijal je ekoloSki i moze se iznova koristi-

ti.

» Pojedinacne sastavne delove odlozite u otpad odvo-
jene po vrstama.

3.2 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena, vas uredaj ¢e troSiti

jo$ manje energije.

Izaberite zonu za kuvanje koja odgovara veli¢ini lonca.

Centrirajte posudu za kuvanje.

Upotrebljavajte posude &iji pre¢nik dna odgovara

preCniku ringle.

Savet: Proizvodadi posuda obi¢no navode gornji prec-

nik lonca. On je Cesto veci od precnika dna.

= Neodgovarajuce posude za kuvanje ili nepotpuno
prekrivene zone za kuvanje dovode do utrosSka veli-
ke koliCine energije.

Zatvorite lonac odgovarajuéim poklopcem.
m Ako kuvate bez poklopca, uredaju je potrebno zna-
¢ajno visSe energije.

Poklopac po mogudstvu otvarajte samo povremeno.
m Kada podignete poklopac, ispusta se velika koligi-
na energije.

Koristite stakleni poklopac.
m Stakleni poklopac vam omogudcuje da pogledate u
lonac a da pritom ne morate da podizete poklopac.

Upotrebljavajte lonce i tiganje sa ravnim dnom.
= Neravna dna povecavaju potroSnju energije.

Upotrebljavajte posude za kuvanje koje odgovaraju

koli¢ini namirnica.

m Potrebno je viSe energije da bi se zagrejalo veliko
posude za kuvanje sa malo unetih namirnica.

Kuvajte sa malo vode.
m Sto je viSe vode u posudi za kuvanje, utoliko ¢e vi-
Se energije biti potrebno za zagrevanije.

Prevremeno vratite na nizi stepen pripreme.

m Ako Koristite previSe jak stepen za nastavak kuva-
nja, rasipa se energija.

Informacije o proizvodu u skladu sa (EU) 66/2014 mo-

Zete da pogledate u prilozenom pasoSu uredaja i na in-

ternetu na strani sa vasim uredajem.

4 Adekvatno posude za kuvanje

Posude koje odgovara za kuvanje pomodu indukcije
mora da ima feromagnetno dno, dakle da ga priviadi
magnet; pored toga, dno mora da odgovara veliini zo-
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ne za kuvanje. Ukoliko posuda za kuvanje ne bude pre-
poznata na zoni za kuvanje, posudu postavite na zonu
za kuvanje sa manjim precnikom.

4.1 Veli¢ina i karakteristike posuda za

kuvanje

za kuvanje

Da bi posuda za kuvanje bila prepoznata, uzmite u ob-
zir veliGinu i materijal posude za kuvanje. Dna svih po-
suda za kuvanje moraju da budu potpuno ravna.

Pomodu Test posuda za kuvanje mozete da proverite

da li posuda za kuvanje odgovara. Dodatne informacije
mozete pogledati na

— "Test posuda za kuvanje", Stranica 17.

Posude za kuvanje

Karakteristike

Preporucene posude
za kuvanje

Materijali

Posude za kuvanje od inoksa u ,,sendvic
vedbi koje dobro rasporeduju toplotu.

iz-

Te posude ravnomerno rasporeduju toplotu,
brzo se zagrevaju i omogucuju prepoznava-
nje.

Feromagnetne posude za kuvanje od emaijli-
ranog Celika, livenog gvozda ili specijalno
posude za indukciju od inoksa.

Te posude se brzo zagrevaju i omogucuju
prepoznavanje.

Dno nije potpuno feromagnetno.

Ako je precnik feromagnetnog podrucja ma-

nji od dna posude za kuvanje, zagreva se sa-
mo feromagnetna povrSina. Zbog toga se to-
plota ne rasporeduje ravnomerno.

Dna posuda za kuvanje sa komponentama
od aluminijuma.

To umanijuje feromagnetnu povrSinu usled
¢ega se posudu za kuvanje predaje manja
snaga. Moze se desiti da ove posude ne bu-
du dovoljno ili uopste prepoznate, zbog Cega
se nedovoljno zagrevaju.

Nije pogodno

Posude za kuvanje od normalnog, tankog Ce-
lika, stakla, gline, bakra ili aluminijuma.

Napomene

= |zmedu plode za kuvanje i posude nemojte koristiti

adapterske ploge.

= Nemojte zagrevati prazne posude za kuvanje i kori-
stiti posude sa tankim dnom, jer bi se posude mo-

gle veoma zagrejati.
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5 Upoznavanje sa uredajem

5.1 Kuvanje pomocéu indukcije przenja, usteda energije kao i jednostavnije odrzavanje
. L , _ i ¢is¢enje. Nudi i bolju kontrolu toplote, jer se toplota
Kuvanje pomocu indukcije u odnosu na konvencional- generide direktno u posudi za kuvanje.

ne ploge za kuvanje donosi odredene promene i niz
prednosti kao §to je usteda vremena prilikom kuvanja i

5.2 Komandno polje
Pojedini detalji, kao Sto su boja i oblik, mogu da odstu-

paju od slike.
N 1
I U
IR
L, Ll min
) | — =1 ~ ™ I T [=1
®© L X BB A i I & @D Pl &
Saveti o ] _ 5.3 Raspored zona za kuvanje
m  Konstantno odrzavajte Cistocu i suvocu polja sa ko- o . .
mandama. Navedena snaga je izmerena sa normiranim loncima,
= U blizini prikaza i senzora nemojte postavljati sudo- koji su opisani u standardu IEC/EN 60335-2-6. Snaga
ve za kuvanje. Elektronika moZe da se pregreje. moze da se razlikuje u zavisnosti od veli¢ine ili materi-
jala posuda za kuvanije.
Senzori za izbor
Kada se ukljudi plo¢a za kuvanje, zasvetlece tasteri za
izbor koji su u tom trenutku na raspolaganju.
Senzor  Funkcija
O Glavni prekidad
L Funkcija odrzavanja toplote
F PowerBoost / PanBoost
= Frying Sensor
B FlexZone
@ PowerMove
o Vreme trajanja
-l Tajmer za iskljudivanje
[ Alarmni sat / ZaStita za decu Oblast Najvisi stepen pripreme
U zavisnosti od stanja ploge za kuvanje, takode se pale =BE Stepen snage 9 2.200 W
indikatori za zone za kuvanje i razne aktivirane i do- PowerBoost 3.700 W
stupne funkcije. E Stepen snage 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W
HE Stepen snage 9 2.600 W
PowerBoost 3.700 W
HE Stepen snage 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W
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5.4 Zona za kuvanje

Pre kuvanja proverite da li veliCina posude za kuvanje
odgovara zoni za kuvanje na kojoj zelite da kuvate:

Oblast Tip zone za kuvanje

= Zona za kuvanje sa jednim krugom
= Flex zona

— "FlexZone", Stranica 10
g3 /B ProSirena Flex zona

— "ProSirena FlexZone", Stranica 11

5.5 Prikaz preostale toplote

Plo¢a za kuvanje za svaku zonu za kuvanje ima prikaz
preostale toplote. Nemojte da dodirujete zonu za kuva-
nje sve dok prikaz preostale toplote svetli.

Prikaz Znacenje
H Zona za kuvanje je vruca.
h Zona za kuvanje je topla.

6 TwistPad®

TwistPad® je okretno dugme koje se izvladi i pomocu
njega mozete birati zone za kuvanje i stepene snage.
Posto je magnetno, automatski se centrira u svoju po-
sebnu programsku zonu.

6.1 TwistPad® - pozicioniranje i rad

Postavite okretno dugme tako da bude centrirano na
programsku zonu u odnosu na indikatore koji graniCe
tu zonu.

Da biste ukljudili odredenu zonu za kuvanje, TwistPad®
dodirnite dugme u visini Zeljene zone za kuvanje. Da bi-
ste izabrali stepen pripreme, okrenite okretno dugme.
Napomena: Cak i kada okretno dugme nije dobro cen-
trirano, i dalje ¢e raditi ispravno.

Okretno dugme uvek odrzavajte Cistim. Prljavstina mo-
Ze da ugrozi funkcionalnost.

6.2 Napomene za upotrebu

m  Unutar okretnog dugmeta nalazi se jak magnet. Ne-
mojte stavljati okretno dugme u blizinu magnetskih
nosaca podataka, kao §to su npr. kreditne kartice ili
kartice sa magnetnom trakom. Mogu da se oStete.
Takode moze dodi do smetnji na TV uredajima i
ekranima. 5

= Okretno dugme je magnetno. Cestice metala koje
se lepe na donjoj strani mogu da izgrebu povrsinu
ploge za kuvanje. Uvek temeljno odistite Twist dug-
me.

6.3 Uklonite TwistPad®

Okretno dugme mozete ukloniti sa zone za kuvanje to-

kom procesa kuvanja.

Kada uklonite regulator, ukljucuje se Zastita za brisanje

na 35 sekundi. Ako po isteku tog vremena okretno

dugme ne vratite na mesto, ploCa za kuvanje se isklju-

cuje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Plo¢a za kuvanje moze da nastavi zagrevanje. Ukoliko

u roku tih 35 sekundi na povrSinu Twistpad-a stavite

metalni predmet, plo¢a za kuvanje moze da nastavi za-

grevanje.

» Plocu za kuvanje uvek iskljucite na glavhom preki-
dadu.

6.4 Rad bez okrethog dugmeta TwistPad®

Plo¢u za kuvanje mozete da Kkoristite i bez dugmeta

TwistPad®:

1. PloCu za kuvanje ukljucCite pomocu glavnog prekida-
¢a.

2. U sledecih 5 sekundi istovremeno pritisnite @ i & na
4 sekunde. OglaSava se signal.

3. Pritisnite & nekoliko puta, sve dok prikaz zeljene rin-
gle ne zasvetli.

4. Fg}im podesite Zeljeni stepen pripreme koriste¢i @ ili

v Zona za kuvanje je ukljuéena.

Napomene

= Bez okretnog dugmeta ne mozete da ukljucite taj-
mer.

m  Okretno dugme uvek mozete ponovo da postavite
na programsku zonu.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje plo¢e za kuvanje

» Dodirnite .
Simboli zona za kuvanje i trenutno dostupne funkci-
je svetle. Pored zona za kuvanje svetle &. Obrtno
dugme TwistPad® podesite u podrudju za podesa-
vanje.

v Ploga za kuvanje je spremna za rad.

ReStart

» Ukoliko ponovo ukljucite uredaj u prve 4 sekunde
nakon iskljucivanja, ploCa za kuvanje radi sa pret-
hodnim podesavanjima.

7.2 Iskljuivanje plo¢e za kuvanje

» Dodirnite @, sve dok se prikaz ne ugasi.
v Sve zone za kuvanje su iskljuéene.



Napomena: Ako su sve zone za kuvanje iskljuCene du-
ze od 15 sekundi, ploga za kuvanje se iskljuCuje.

7.3 Podesavanje stepena shage u zonama
kuvanja

Zona za kuvanje ima 17 stepena snage, koji se od 1do

9 prikazuju sa meduvrednostima. Izaberite stepen sna-

ge koji najbolje odgovara za namirnice i postupak pri-

preme.

1. |zaberite zonu za kuvanje. Radi toga dodirnite Twist-
Pad® na visini zeljene zone za kuvanje.

v 1 svetli svetlije.

2. TwistPad® okredite, dok u prikazu ne zasvetli Zeljeni
stepen snage.

v Stepen snage je podesen.

Napomena: Ukoliko se na zoni za kuvanje ne nalazi
posuda za kuvanje ili sud nije odgovarajudi, treperi iza-
brani stepen snage. Nakon odredenog vremena, zona
za kuvanje se iskljuduje.

7.4 Saveti za kuvanje

= Ukoliko zagrevate pire, krem supe ili guste soseve,
povremeno promesajte.

Za predgrevanje podesiti stepen pripreme na 8-9.

m  Za pripremu sa poklopcem, smanjite stepen pripre-
me &im nastane para. Stvaranje pare ne utie na re-
zultat pripreme.

m  Nakon postupka kuvanja na posudu za kuvanje sta-
vite poklopac sve dok ne servirate jelo.

= QObratite paznju na napomene proizvodaca prilikom
kuvanja pomocu ekspres lonca.

= Namirnice nemojte kuvati predugo, kako biste im
sacCuvali nutritivnu vrednost. Pomocu kuhinjskog
alarmnog sata mozete podesiti optimalno vreme pri-
preme.

Vodite raCuna da se ulje ne dimi.

= Da bi namirnice poprimile braon boju, przite ih u
manjim porcijama, jednu za drugom.

m  Pojedine posude za kuvanje mogu prilikom pripre-
me da dostignu visoke temperature. Zbog toga upo-
trebljavajte kuhinjsku rukavicu.

®m  Preporuke za energetski efikasno kuvanje mozete
pogledati na
— "Stednja energije", Stranica 5

Preporuke za kuvanje

Tabela pokazuje koji stepen snage (~==) odgovara za
koju namirnicu. Vreme pripreme (O min) moze da varira
u zavisnosti od vrste, tezine, debljine i kvaliteta namirni-
ce.

Osnovno rukovanje sr

QuickStart

» Ukoliko na ploCu za kuvanje pre ukljuCivanja stavite
posudu za kuvanje, to ¢e biti prepoznato prilikom
uklju€ivanja i bice izabrana odgovarajuc¢a zona za
kuvanje. Zatim u roku od sledecdih 20 sekundi izabe-
rite stepen snage, inade ¢e se ploCa za kuvanje is-
kljugiti.

Promena stepena snage ili isklju€ivanje zone za

kuvanje

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. |zaberite Zeljeni stepen snage ili pomocu simbola &
podesite na TwistPad®.

v Stepen pripreme zone za kuvanje se menja ili se zo-
na za kuvanje iskljuCuje i pojavljuje se prikaz za pre-
ostalu toplotu.

—== ® min
Topljenje
Cokolada, glazura 1-1. -
Puter, med, zelatin 1-2 -
Zagrevanje i odrzavanje toplo-
te
Varivo, npr. varivo od sociva 1.-2 -
Mleko' 1.-2. -

== ® min
Barene virgle' 3-4 -
Odmrzavanje i zagrevanje
Spanadé, zamrznut 3-4 15-25
Gula$, zamrznut 3-4 35-55
Posiranje, krékanje
Knedle od krompira 4. -5, 20 - 30
Riba ' 4-5 10-15
Beli sosovi, npr. beSamel sos 1-2 3-6
Ulupani sosovi, npr. bernez 3-4 8-12
sos, holandez sos
Barenje, kuvanje na pari, din-
stanje
Pirina¢ sa duplom koli¢inom 2.-3. 15-30
vode
Sutlijas ? 2-3 30-40
Krompir kuvan u ljusci 4, -5, 25-35
Oguljeni kuvani krompir 4, -5, 15-30
Testenina ' 6-7 6-10
Varivo 3.-4 120 -

180

Supe 3.-4. 15-60
Povrce 2.-3. 10-20
Povrée, zamrznuto 3.-4 7-20
Varivo u ekspres loncu 4,-5 -
Krékanje
Rolovano pedenje 4-5 50 -65
Dinstano pecenje 4-5 60-100
Gulas ? 3-4 50-60
Dinstanje/przenje sa malo ma-
snoée '

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanje 8 - 8.

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanije 8 - 8.




sr FlexZone

-= ® min
Snicla, natur ili panirana 6-7 6-10
Snicla, zamrznuta 6-7 6-12
Kotleti, natur ili pohovani 6-7 8-12
Odrezak (debljine 3 cm) 7-8 8-12
Prsa Zivine (debljine 2 cm) 5-6 10-20
Prsa zivine, zamrznuta 5-6 10 - 30
Cufte (debljine 3 cm) 4, -5, 20-30
Hamburger (debljine 2 cm) 6-7 10-20
Riba i riblji file, natur 5-6 8-20
Riba i riblji file, pohovano 6-7 8-20
Riba, pohovana i zamrznuta, 6-7 8-15
npr. riblji Stapici
Kozice i krabe 7-8 4-10
Sotiranje svezeg povrcéa i pe- 7-8 10-20
Surki
Jela iz tiganja, povrce, sitno ise- 7 - 8 15-20

¢eno meso, na azijski nadin

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanje 8 - 8.

-= ® min
Zamrznuta jela, npr. jela za ti- 6-7 6-10
ganj
Palacinke, prziti jednu za dru- 6.-7 -
gom
Omlet (prziti jedan za drugim)  3.-4 3-10
Jaja na oko 5-6 3-6

Fritiranje, 150-200 g po porciji
u 1-2 | ulja, fritiranje po
porcijama’

Zamrznuti proizvodi, npr. pom- 8-9 -
frit, pile¢i medaljoni

Kroketi, zamrznuti

Meso, npr. komadi piletine

Riba, pohovana ili u pivskom
testu

Povrée, pecCurke, pohovaneiliu 6-7 -
pivskom testu ili tempura testu

Sitno pecivo, npr. ustipci/krof-
ne, voée u pivskom testu

' Bez poklopca
2 Prethodno zagrevanje na stepenu za kuvanje 8 - 8.

8 FlexZone

Fleksibilna zona za kuvanje omogucuje postavljanje po-
sude za kuvanje razli¢itog oblika i veli¢ine po zelji. Sa-
stoji se od Cetiri induktora, koji funkcioniSu nezavisno
jedan od drugog. Ako je fleksibilna zona za kuvanje u
rezimu rada, aktivira se samo zona na kojoj se nalazi
posuda za kuvanje.

8.1 Pozicioniranje posuda za kuvanje

Fleksibilna zona za kuvanje moze da se konfiguriSe na
dva nadina, u zavisnosti koju posudu za kuvanje koristi-
te. Za dobru detekciju i raspodelu toplote, posudu za
kuvanje postavite centrirano na ringlu, kao §to je prika-
zano na slikama.

Kao jedna povezana zona za kuvanje

Preporuceno za kuvanje sa samo jednom posudom.
m  Posudu za kuvanje postavite u skladu sa veli¢inom:

g <13 cm.

()

g>13cm. O
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®  Preporuceno dugacko posude za kuvanje (:

Kao dve odvojene zone za kuvanje

Preporuceno za kuvanje sa dve posude.

Prednju i zadnju zonu mozete da koristite nezavisno
jednu od druge i za svaku mozete izabrati zaseban ste-
pen snage.




Paznja
Ne postavljajte posude za kuhanje na sredinu izmedu

desne i leve zone. Zone za kuvanje se ne aktiviraju pra-
vilno i rezultati kuvanja nisu dobri.

ProSirena FlexZone sr

8.2 FlexZone povezivanje

Fleksibilna zona za kuvanje je standardno konfigurisa-
na kao dve odvojene zone za kuvanje. Da biste pove-
zali zone za kuvanje, ukljugite sledecu funkciju:

1. |zaberite jednu od dve zone za kuvanje.

2. Pritisnite E.

v = svetli. Flex zona je povezana.

Napomena: Ako podignete ili pomerite posudu na ak-
tivnoj zoni za kuvanje, automatski se pokrece trazenje.
Svaka posuda koja se prilikom trazenja detektuje unu-
tar zone za kuvanje se zagreva prethodno izabranim
stepenom snage.

8.3 FlexZone razdvajanje

» Dodirnite E.

v Fleksibilna zona za kuvanje je deaktivirana. Dve zo-
ne za kuvanje nadalje funkcioniSu kao dve nezavi-
sne zone za kuvanje.

9 Prosirena FlexZone

Sa produzenom zonom za kuvanje, mozete da kuvate u
vecéem posudu ili da izduzeno posude stavite bo¢no.
ProsSirenje se ukljuCuje uvek povezano sa jednom od
dve fleksibilne zone za kuvanje. ProSirenje ne mozete
zasebno da ukljucite.

9.1 Posude za kuvanje postavite u skladu sa
njegovim oblikom i veli¢éinom

Posude za kuvanje postavite na sredinu iznad zadnjeg

dela fleksibilne zone za kuvanje i njenog prosirenja.

U zavisnosti od veligine posuda za kuvanje i prekrivene
povrsine za kuvanje, fleksibilnu zonu za kuvanje moze-

te ukljuciti kao dve odvojene ili jednu jedinstvenu ringlu:

9.2 Aktiviranje Prosirena FlexZone

1. Posudu za kuvanje postavite na fleksibilnu zonu za
kuvanje i ujedno prekrijte prosirenje.

2. |zaberite zonu za kuvanje i stepen snage. Svetle pri-
kazi zone za kuvanje i "/t za proSirenu zonu.

v Zona je aktivirana.

Napomena: Ako prikaz ne svetli, podignite posudu za

kuvanje i ponovo je postavite na zonu za kuvanje.

9.3 Deaktiviranje Prosirena FlexZone

» |zaberite zonu za kuvanje i koristedi TwistPad® po-
desite na [J.
v Funkcija je deaktivirana.

10 PowerMove

Pomodu ove funkcije mozete da promenite stepen sna-
ge posude za kuvanje, tako Sto ¢ete ga jednostavno
pomerati napred ili nazad na fleksibilnoj zoni za kuva-
nje. Zona se u tu svrhu deli na tri podrucja sa razliitim
stepenima snage.

10.1 Postavljanje i pomeranje posuda

Koristite iskljuCivo posude za kuvanje. Podrucje za ku-
vanje zavisi od posude za kuvanje koju koristite kao i
njegove veliCine i pozicije.

Svako podrugje za kuvanje ima unapred podeSen ste-
pen snage:

= Prednje podrudje = stepen pripreme 5
®  Srednje podrucje = stepen pripreme 5
m  Zadnje podrucje = stepen pripreme L

11



sr Vremenske funkcije

Mozete promeniti standardno podeSavanje unapred po-
deSenih stepena snage. U poglavlju Osnovna podeSa-
vanja mozete saznati kako da aktivirate prikaz.

— Stranica 16

g<13cm

1@1

LR )

g >13cm

O lam

LA |

10.2 Aktivirati PowerMove

Zahtev: Na fleksibilnu zonu stavite samo jednu posudu

za kuvanje.

1. |zaberite jednu od dve zone za kuvanje fleksibilne
zone.

2. Pritisnite @.

v 1istepen snage podrudja na kome se nalazi posu-
da svetle.

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: MozZete promeniti stepene snage podrucja

tokom postupka kuvanja.

10.3 Deaktivirati PowerMove
» Dodirnite

v lse gasi.

v Funkcija je deaktivirana.

11 Vremenske funkcije

Vasa plo¢a za kuvanje poseduje razli¢ite funkcije za
podeSavanje vremena pripreme:

= Tajmer za iskljuCivanje

= Alarmni sat

= \reme trajanja

11.1 Tajmer za iskljuc¢ivanje

Omogucéava programiranje vremena pripreme za jednu
ili viSe zona za kuvanje. Po isteku vremena zona za ku-
vanje se automatski iskljucuje.

Ukljuéivanje Tajmer za isklju¢ivanje

1. |zaberite zonu za kuvanje i stepen snage.

2. Pritisnite 2.

v Prikaz [l ringle zasvetli.

3. lzaberite vreme pripreme koristeci TwistPad®.

v Vreme za kuvanje pocinje da tece.

v Kada vreme pripreme istekne, zona za kuvanje se
iskljuCuje i Cuje se signal.

Napomena: Kada za zonu za kuvanje programirate vre-

me pripreme i ako je aktiviran Frying Sensor, vreme pri-

preme pocinje da teCe tek kada je postignut izabrani

stepen temperature.

Tajmer za isklju€ivanje — promena ili
isklju€ivanje
1. Izaberite zonu za kuvanje i dodirnite [-I

2. Promenite vreme pripreme koristeéi TwistPad® ili
podesite na £ da biste obrisali vreme pripreme.

12

11.2 Alarmni sat

Omogucuje aktiviranje alarmnog sata od 0 do 99 minu-
ta. Ova funkcija je nezavisna od zona za kuvanje i dru-
gih podeSavanja. Ne iskljuCuje automatski zone za ku-
vanje.

Ukljuéivanje Alarmni sat

Dodirnite 2.

Izaberite zeljeno vreme koristedi TwistPad®.
Potvrdite pomocu 2.

Vreme pocinje da tece.

Kada protekne vreme, oglasava se signal i displeji
zasvetle.

AN

Alarmni satPromena ili isklju¢ivanje

1. Dodirnite 2.
2. Promenite vreme trajanja koriste¢i TwistPad® ili po-

desite na £ da biste obrisali vreme pripreme.

3. Potvrdite pomocu 2.

11.3 Vreme trajanja

Funkcija Stoperice prikazuje vreme koje je proteklo od
aktiviranja.

Ukljucivanje Vreme trajanja
» Dodirnite O.
v OO0 svetle.

v Vreme podinje da tece.

Iskljuéivanje Vreme trajanja

» Dodirnite @.

v Prikazi funkcije programiranja rada se gase.
v Funkcija je deaktivirana.



PowerBoost sr

12 PowerBoost

Pomodu ove funkcije mozete da zagrejete velike kolici-

ne vode brze nego pomodu 5.

Ova funkcija je na raspolaganju za sve zone za kuvanje
ukoliko druga zona za kuvanje iz iste grupe nije u rezi-

mu rada.

12.1 Ukljuéivanje PowerBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite F. Prikazi P i ©x svetle.

v Funkcija je ukljuéena.

Napomena: Ovu funkciju mozete da ukljucite i prilikom
kuvanja sa susednom fleksibilnom zonom.

12.2 Iskljucivanje PowerBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite F. Prikazi F i ©> se gase i zona za kuvanje
se vraca na stepen pripreme 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Pod odredenim okolnostima, ova funkcija

se moze automatski iskljuciti, da bi se zastitili elementi

elektronike u unutrasnjosti ploCe za kuvanje.

13 PanBoost

Pomodu ove funkcije mozete da zagrejete tiganje brze

nego pomocu 5.

Ova funkcija je na raspolaganju za sve zone za kuvanje
ukoliko druga zona za kuvanje iz iste grupe nije u rezi-

mu rada.

13.1 Preporuke za koriséenje

= Nemojte da stavljate poklopac na tigan;.
= Prazne tiganje nikada ne zagrevajte bez nadzora.
= Koristite samo hladne tiganje.

= Koristite tiganje sa potpuno ravnim dnom. Nemojte
koristiti tiganje sa tankim dnom.

13.2 Uklju€ivanje PanBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Dvaput pritisnite F. F i — svetle.

v Funkcija je ukljuéena.

Napomena: Ovu funkciju mozete da ukljucite i prilikom
kuvanja sa susednom fleksibilnom zonom.

13.3 Isklju¢ivanje PanBoost

1. |zaberite zonu za kuvanje.

2. Pritisnite F. P i — se gase i zona za kuvanje se vra-
¢a na stepen pripreme 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Radi spreCavanja visoke temperature, ova
funkcija se automatski iskljuéuje nakon 30 sekundi.

14 Funkcija odrzavanja toplote

Owvu funkciju mozete da koristite prilikom topljenja ma-
slaca ili Cokolade ili da biste odrzavali jela toplim.

14.1 Ukljuéivanje Funkcija odrzavanja
toplote

1. |zaberite Zeljenu zonu za kuvanje.

2. U sledecih 10 sekundi dodirnite simbol L.
L svetli.

v Funkcija je ukljugena.

14.2 Iskljuéivanje Funkcija odrzavanja
toplote
1. |zaberite zonu za kuvanje.
2. Kratko pritisnite L.
L se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

13
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15 PowerTransfer

Pomodu ove funkcije mogu se preneti stepen pripreme
i programirano vreme pripreme sa jedne zone za kuva-
nje na drugu.

15.1 PowerTransfer

Zahtev: Posudu za kuvanje pomerite na zonu za kuva-
nje koja nije uklju¢ena i na kojoj pre toga nije stajala ni-
jedna druga posuda za kuvanje.
1. Pomerite posudu za kuvanije.

—b

Posuda za kuvanje se prepoznaje i prikaz nove zo-
ne za kuvanje treperi naizmeni¢no sa izabranim ste-
penom snage i t.

2. Da biste preuzeli podeSavanja, izaberite novu zonu
za kuvanje.
Uredaj podeSava stepen snage prethodne zone za
kuvanje na 4.

v PodeSavanja ¢e se preneti na novu zonu za kuva-
nje.

Napomena: Kada na drugu zonu za kuvanje stavite no-

vu posudu, pre nego sto izvrSite podeSavanja mozete

da koristite tu funkciju za obe zone za kuvanje.

16 Frying Sensor

Pogodno je za pripremu ili redukciju soseva, palacinki
ili za przenje jaja sa maslacem, przenje povrca ili odre-
zaka do zeljenog stepena pripreme i istovremeno odr-
Zavanje i kontrolu temperature.

Umesto da tokom kuvanja Cesto prilagodavate stepen
snage, na pocetku jednom izaberite Zeljenu ciljnu tem-
peraturu. Senzori ispod staklokeramike mere tempera-
turu posude za kuvanje i tokom celokupnog postupka
kuvanja je odrzavaju konstantnom.

Ova funkcija je dostupna kod svih zona za kuvanje koje
su oznaene sa =.

16.1 Prednosti

m Temperatura se neprekidno odrzava, a stepen tem-
perature se ne mora menjati.

= Ulje se ne pregreva. SpreCava se zagorevanje hra-
ne.

®m  7ona za kuvanje greje samo kada je to neophodno
za odrzavanje temperature, ¢ime se Stedi energija.

16.2 Stepeni temperature
Stepeni temperature za pripremu jela.

Ste- Tempe- Funkcije Posude za
pen ratura kuvanje

1 120 °C  Kuvanje i redukcija d
soseva, przenje povr-
¢a

2 140 °C  Kratko przenje na
maslinovom ulju ili

oo
maslacu

3 160 °C  PrzZenje ribe i krupnih d@©

namirnica

14

Posude za
kuvanje

Ste- Tempe- Funkcije
pen ratura

4 180 °C  Fritiranje pohovane,

zamrznute i grilovane d ¢ C

hrane

5 215°C Rostilj na visokoj > @
temperaturi i plo¢a za d

pecenje rostilja

16.3 Preporuceno posude za kuvanje

Za ovu funkciju je razvijeno posebno posude za kuva-
nje koje osigurava optimalne rezultate.

Posude za kuvanje Preporuéena zona za ku-

vanje

Tiganj @ 15 cm Jednostavna zona za ku-
vanje

Tiganj @ 19 cm Jednostavna zona za ku-
vanje

Tiganj @ 21 cm Jednostavna zona za ku-
vanje

Tiganj @ 28 cm ProSirena Flex zona

Teppanyaki & Flex zona

Rostilj Flex zona

Preporuceno posude za kuvanje mozete da kupite pre-
ko korisniCkog servisa, u specijalizovanoj prodavnici, ili
u nasoj onlajn prodavnici www.neff-international.com.
Napomena: Mozete koristiti i drugo posude. U zavisno-
sti od karakteristika posuda za kuvanje, postignuta
temperatura moze da odstupa od izabranog stepena
temperature.



16.4 Ukljucivanje Frying Sensor

1. Postavite praznu posudu za kuvanje na zonu za ku-
vanje.

2. |zaberite zonu za kuvanje i dodirnite simbol =.

3. U sledecih 5 sekundi pomocu okretnog dugmeta
TwistPad® izaberite Zeljeni stepen temperature.

v Funkcija se pokrec¢e. & treperi sve dok ne bude po-
stignuta ciljna temperatura.

v Kada bude postignuta ciljna temperatura, Cuje se
signal i = prestaje da treperi.

4. Masnocu za przenje i hranu stavite u tigan;.

Napomena: Ako vam je za kuvanje potrebno vise od

250 ml ulja, dodajte ulje i sadekajte nekoliko sekundi,

pre nego $to dodate hranu.

16.5 Iskljuéivanje Frying Sensor

» |zaberite zonu za kuvanje i dodirnite simbol =.
v Funkcija je deaktivirana.

16.6 Preporuke za kuvanje sa Frying Sensor

Sledeca tabela prikazuje savr3en stepen temperature
za izbor jela. Temperatura 8 i vreme pripreme ® min za-
vise od koli¢ine, stanja i kvaliteta namirnica.

= —- Tiganj

= O Teppanyaki

L] PloCa za pecCenje rostilja

Frying Sensor sr

Posudeza & Omin

kuvanje
Meso
Snicla =}l 4 610
Snicla, pohovana = 4 6-10
File =) il 4 6-10
Kotleti = 3 10-15
Karadordeva Snicla, becka = 4 10-15
Snicla
Odrezak, slabo pecen, de- = () B 5 68
bliine 3 cm
Odrezak, srednje peen, de- ={} B 5 812
bljine 3 cm
Odrezak, jako pecen, deblji- =5 @ 4 812
ne 3 cm
T-bone odrezak, slabo pe- () g 5 10-15
¢en, debljine 4,5 cm
T-bone odrezak, srednje pe- ={73 i 5 20-30
¢en, debljine 4,5 cm
Prsa zivine, debljine 2 cm = S ! 3 10-20
Slanina =) Mg 2 58
Mleveno meso =) 4 6-10
Hamburger, debljine 1,5 cm =" g 3 6-15
Cuftice od mesa, debljine = 3 10-20
2.cm
Virsle =) filg 3 8-20
Corizo, sveza kobasica =) 3 10-20
Raznijidi, kebab =) R 3 10-20

Posudeza 8 Omin

kuvanje
Giros = 4 712
Riba i morski plodovi
Riblji file =} fill 4 10-20
Riblji file, pohovani = 4 10-20
Przena riba, cela =0 MR 3 10-20
Sardine =) g 4 6-12
Skampi, kozice = () 4 4-8
Hobotnica, sipa =) [y 4 6-12
Jela od jaja
Jaja na oko na maslacu =0 2 26
Jaja na oko =) 4 2-6
Kajgana = 2 49
Omlet = 2 36
Przenice = 3 48
Palaginke, blini, tortita, tako = 5 1-3
Povrée
Pedeni krompir = 5 6-12
Pomfrit = 4 15-25
Palaginke od rendanog = 5 24
krompira
Crni luk, peceni beli luk = 2 2-10
Kolutovi crnog luka = 3 5-10
Tikvice, patlidzan, paprika =~ i 2 412
Zelene Spargle =0 R 3 415
Pecurke = 4 10-15
Povrée, dinstano na ulju = 1 10-20
Povrée u tempura testu = 4 5-10
(IZj)_uboko zamrznuti proizvo-

i

Chicken Nuggets = 4 10-15
Riblji Stapidi = 4 8-12
Pomfrit = 5 48
Jela u tiganju = 3 6-10
Prole¢ne rolnice = 4 10-30
Pastete, kroketi = 5 3-8
Sosovi
Sos od paradajza = 1 25-35
BeSamel sos = 1 10-20
Sos od sira = 1 10-20
Slatki sosovi = 1 15-25
Sosovi, redukovani = 1 2535
Ostalo
Peceni sir = 3 7-10
Krutoni =3 3 6-10
Przeni hleb =~} fillg 4 4-8
Suva gotova jela = 1 510
Bademi, orasi, pinjoli, przeni = 4 3-15
Kokice = 5 34
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sr ZaStita za decu

17 Zastita za decu

Plo¢a za kuvanje je opremljena osiguracem za decu.
Pomodu nje éete spreciti da deca ukljuce plodu za ku-
vanje.

17.1 Uklju€ivanje Zastita za decu

Zahtev: PloCa za kuvanje mora da bude isklju¢ena.
» Dodirnite & 4 sekunde.

v Prikaz <o svetli 10 sekundi.

v Ploga za kuvanje je blokirana.

17.2 Iskljudivanje Zastita za decu

» Dodirnite & 4 sekunde.
v Blokada je ponistena.

17.3 Automatska zastita za decu

Zastitu za decu moZete da aktivirate i automatski sa
svakim iskljuCivanjem ploCe za kuvanije.

U poglavlju Osnovna podeSavanja mozete saznati kako
se funkcija uklju€uje i iskljuuje — Stranica 16.

18 Zastita za brisanje

Omogucuje blokadu komandnog polja radi ¢iS¢enja, da
ne bi doslo do nehoti¢ne promene podeSavanja.
Blokada za &iS¢enje ne uti¢e na glavni prekidad.

18.1 Uklju€ivanje Zastita za brisanje

» Skinite okretno dugme TwistPad®. ® svetli.
v Komandno polje je blokirano na 35 sekundi. 5 se-
kundi pre iskljucivanja Cuje se signal.

18.2 Iskljucivanje Zastita za brisanje

Za prevremeno iskljucivanje funkcije:

» Pritisnite TwistPad® i okrecite ga dok se % ne isklju-
Gi.

v Komandno polje je odblokirano.

19 Individualno sigurnosno iskljucivanje

Sigurnosna funkcija se aktivira ako se zona za kuvanje
koristi ve¢ duze vreme i ne promenite nijednu postav-
ku. Zona za kuvanje prikazuje F& i iskljuCuje se.
Vreme od 1 do 10 sati zavisi od izabranog stepena
shage.

Da biste ukljugili zonu za kuvanje, pritisnite bilo koji ta-
ster.

20 Osnovna podesavanja

Osnovna pode$avanja uredaja mozete da prilagodite svojim potrebama.

20.1 Pregled osnovnih podesavanja

Prikaz PodesSavanje Vrednost
cl Zastita za decu 0 - Manuelno.’
{ Automatski.
Z - Iskljuceno.
cc Zvucni signali £l — Signal za potvrdu i signal za gresku su iskljuceni.
{ — Uklju¢en je samo signal za gresku.
.::' — UkKlju¢en je samo signal za potvrdu.
3 — Svi zvucni signali su ukljuceni .
c3 Prikaz potro$nje energije 0 - iskljugeno.’
Prikazuje ukupnu potrosSnju energije izmedu  { — Uklju&eno.
ukljugivanja i iskljugivanja plo¢e za kuvanje u
kVh.
Preciznost prikazane vrednosti zavisi, izmedu
ostalog, i od kvaliteta napona strujne mreze.
ch5 Automatsko isklju¢ivanje zona za kuvanje. 00 - Iskljuciti..!

1585 — Minute do automatskog iskljucivanja.

' Fabricko podesavanje

16



Test posuda za kuvanje sr

Prikaz Podesavanje Vrednost
ch Trajanje zvuénog signala za kraj tajmera { — 10 sekundi
c - 30 sekundi
3 -1 minut ".
c Ogranidenje snage 0 - Iskljuteno. Maksimalna snaga ploge za kuvanje .
Po potrebi omoguduje ograni¢enje ukupne { — 1000 W. Najslabija snaga.
snage plo¢e za kuvanje, ukoliko je potrebno, {. - 1500 W.
prema okolnostima elektri¢ne instalacije. Do- ...
stupna podeSavanja zavise od maksimalne 3 — 3000 W. Preporu¢eno za 13 ampera.
snage plo¢e za kuvanje. Detaljne informacije 3. — 3500 W. Preporu¢eno za 16 ampera.
moZete da pogledate na plocici sa oznakom 4 - 4000 W.
tipa. Kada je funkcija aktivna i plo&a za kuva- 4. — 4500 W. Preporu¢eno za 20 ampera.
nje dostigne podeSenu granicu snage, prika- ...
Zuje se _ i ne mozete da izaberete vedi ste- 5 - Maksimalna snaga plo¢e za kuvanje.
pen snhage.
cq Vreme biranja zone za kuvanje &1 — Neograni¢eno: Poslednje izabranu zonu za kuvanje
mozZete da podesite bez ponovnog biranja.’
i — Ogranic¢eno: Poslednje izabranu zonu za kuvanje mo-
zete da podesite u roku od 10 sekundi posle izbora. Na-
kon tog vremena morate ponovo da izaberete zonu za
kuvanje pre podesavanja.
c il PowerMove S - Prethodno podeseni stepen snage za prednju zonu
Omogucava promenu prethodno podeSenih  za kuvanje.
stepena snage za tri povrgine fleksibilne zo- 5 — Prethodno podegeni stepen snage za srednju zonu
ne za kuvanje. za kuvanje.
U tu svrhu izaberite jednu od dve zone za ku- L - Prethodno podes$eni stepen snage za zadnju zonu za
vanje, u oblasti za podeSavanje podesite Ze- kuvanje.
lieni stepen snage i dodirnite @ da biste po-
tvrdili novi stepen snage i izabrali sledecu zo-
nu za kuvanje.
cic Test posuda za kuvanje {1 — Nije zadovoljavajudi.
Pomodu ove funkcije mozete da proverite { — Nije optimalan.
kvalitet posude za kuvanje. £ — Zadovoljavajudi.
cl Povratak na fabricka podegavanja I - Individualna pode$avanja .

{ — Fabri¢ka podesavanja.

' Fabricko pode$avanje

20.2 O osnovnim podesavanjima

Zahtev: PloCa za kuvanje mora da bude isklju¢ena.

1. Da biste ukljudili plodu za kuvanje, dodirnite @.

2. U roku od sledecih 10 sekundi, dodirnite 2 na 4 se-
kunde.

Informacija o proizvodu Prikaz
Spisak sluzbi za tehniCku podrsku i
(TK)

Fabricki broj Fd
Fabri¢ki broj 1 ac.
Fabricki broj 2 s

v Prva Cetiri prikaza daju informacije o proizvodu. Za
pozivanje svakog prikaza, okrenite obrtno dugme
TwistPad®.

3. Da biste dosli do osnovnih podeSavanja, dodirnite 2.

v c il svetle kao preliminarno podegavanije.

4. Pritiskajte iznova 2, sve dok se ne prikaze Zeljeno
podesSavanje.

5. Pomodu TwistPad® izaberite Zeljeno podeSavanije.

6. Dodirnite 2 na 4 sekunde.

v PodeSavanja su memorisana.

20.3 Prekid promene osnovnih podesavanja

» Dodirnite .
v Sve promene se odbacuju i ne memorisu se.

21 Test posuda za kuvanje

Kvalitet posude za kuvanje ima veliki uticaj na brzinu i
rezultat postupka kuvanja.

Pomodu ove funkcije mozete da proverite kvalitet posu-
de za kuvanje.

Pre provere se uverite da veli¢ina dna posude za kuva-
nje odgovara veli€ini upotrebljene zone za kuvanje.
Funkciji mozete da pristupite preko osnovnih podeSa-
vanja. — Stranica 16
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sr Ciséenje i odrzavanje

21.1 VrS$enje postupka Test posuda za
kuvanje

Fleksibilna zona za kuvanje je kao jedna zona za kuva-
nje podesena tako da proverava samo jednu posudu
za kuvanje.

1. Na sobnoj temperaturi napunite posudu za kuvanje
sa oko 200 ml vode i postavite je na sredinu zone
za kuvanje Cija veli¢ina najbolje odgovara velicini
dna posude za kuvanje.

2. Otvorite osnovna pode$avanja i izaberite ¢ /2.

3. Okrenite TwistPad®. U zonama za kuvanje treperi

v Funkcija je ukljucena.

v Nakon 10 sekundi pojavi¢e se rezultat na prikazima
zona za kuvanje.

21.2 Provera rezultata

U narednoj tabeli mozete da pogledate Sta rezultat zna-
Ci za kvalitet i brzinu postupka kuvanja.

Rezultat

,'_-,' Posuda za kuvanje nije pogodna za zonu za kuva-
nje i zbog toga se ne zagreva.

| Posuda za kuvanje se zagreva sporije nego $to je
ocCekivano i postupak kuvanja se ne odvija opti-
malno.

— Posuda za kuvanje se pravilno zagreva i postupak
kuvanja je u redu.

Za ponovno aktiviranje okrenite TwistPad®.

22 Ciscenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo ga
Cistite i odrzavajte.

22.1 Sredstva za ¢iSéenje

Odgovarajuca sredstva za giS¢enje i strugace za sta-

klene povrSine mozete kupiti preko korisni¢kog servisa,

u trgovini ili u onlajn prodavnici www.neff-internatio-

nal.com.

PAZNJA!

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje mogu da oStete

povrsine uredaja.

» NipoSto nemojte koristiti neadekvatna sredstva za
¢iSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za &iSéenje sve
dok je plo¢a za kuvanje vrela. Na taj nadin mogu da
nastanu fleke na povrSini.

Neadekvatna sredstva za ¢iSéenje

m  Nerazblazeni deterdZent za pranje posuda

m  Sredstva za €iS¢enje za maSinu za pranje sudova

= Abrazivna sredstva

m  Agresivna sredstva za &iS¢enje kao §Sto je sprej za
rernu ili odstranjivac fleka

m  Sunderi koji grebu

m  Kompresorski &istadi i parni Cistaci

22.2 Ciséenje ploée za kuvanje
PloGu za kuvanje Gistite nakon svake upotrebe, kako se
ostaci hrane ne bi slepili.

Zahtev: PloCa za kuvanje mora da bude hladna. Fleke
od Secera, plastiku ili aluminijumsku foliju nemojte osta-
viti da se ohlade na plod&i za kuvanije.
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1. Tvrdokornu necisto¢u uklonite strugaCem za stakle-
ne povrsine.

2. Plo¢u za kuvanje o istite sredstvom za CiSéenje sta-
klokeramike.
Obratite paZnju na napomene za ¢iS¢enje na amba-
lazi sredstva za CiS¢enje.
Savet: Posebnim sunderom za staklokeramiku mo-
zete da postignete dobre rezultate Ciséenja.

22.3 Ciséenje okvira ravne ploée za kuvanje

Ukoliko se nakon upotrebe na okviru ploCe za kuvanje
nalaze nedistoca ili fleke, odistite okvir.

Napomena: Nemojte da upotrebljavate strugac za sta-
klene povrSine.

1. Okvir ravne ploc¢e za kuvanje odistite vruéom sapu-
nicom i mekom krpom.
Nove sunderaste krpe temeljno isperite pre upotre-
be.

2. ObrisSite mekom krpom.

22.4 Ciséenje TwistPad®

Za CiSéenje ,Twist" dugmeta koristite toplu vodu sa
malo deterdzenta.

Nemojte da upotrebljavate abrazivna ili korozivna sred-
stva za &is¢enje. Nemojte da ga perete u masini za
pranje sudova ili da ga potapate u vodu, jer bi tako mo-
glo da dode do oStecenja.



Otklanjanje smetnji sr

23 Otklanjanje smetnji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite.
Pre nego Sto se obratite korisni¢kom servisu, pogledaj-
te informacije za otklanjanje smetnji. Tako éete izbedi
nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo obuceno struéno osoblje sme da vrSi poprav-
ke na uredaju.

» Ako je uredaj neispravan, pozovite servisnu sluzbu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obud&eno stru¢no osoblje sme da vrsi
popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo origi-
nalni zamenski delovi.

» Ako se mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oSteti,
morate da ga zamenite specijalnim priklju¢nim ka-
blom, koji mozete da porucite od proizvodaca ili nje-
gove korisniCke sluzbe.

23.2 Napomene za polje prikaza

23.1 Upozoravaju¢e napomene

Napomene

®  Ako se na prikazu pojavi £, obrtno dugme TwistPa-
d® na visini odgovarajuce zone kuvanja drzite priti-
snuto, kako biste mogli da oditate kéd smetnje.

m  Ukoliko kbdd smetnje nije naveden u tabeli, ploCu za
kuvanje iskljugite sa strujne mreze, sacekajte 30 se-
kundi, a zatim je ponovo prikljuCite. Ukoliko se pri-
kaz iznova pojavljuje, obavestite tehniCki korisnicki
servis i navedite tacan kdd smetnje.

m  Ukoliko se javi greSka, uredaj se ne prebacuje u re-
Zzim mirovanja.

m  Kako bi se osetljive komponente uredaja zastitile od
pregrevanija ili strujnih udara, plo¢a za kuvanje mo-
Ze privremeno da smanji stepen snage.

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Nijedan prikaz ne

Napajanje elektricnom strujom je prekinuto.

svetli. » Pomocu drugih elektri¢nih uredaja proverite da li je reC o nestanku struje.

Uredaj nije priklju¢en u skladu sa elektricnom Semom.
» Uredaj prikljuCite u skladu sa elektricnom Semom.

Smetnja u elektronici

» Ukoliko ne mozete da otklonite smetnju, obavestite sluzbu za tehnicku podrsku.

Prikazi trepere.

Komandno polje je vlazno ili se na njemu nalazi neki predmet.

» Osusite komandno polje ili uklonite predmet.

komandama.

] Elektronika je pregrejana i iskljucila se jedna ili sve zone za kuvanije.
bt in, » Sadekajte dok se elektronika sasvim ne ohladi. Zatim dodirnite bilo koji taster na polju sa

F5S + stepen snage i

signalni ton moze da se pregreje.

Vrela posuda za kuvanje se nalazi u podruc¢ju komandnog polja. Na taj nacin elektronika

» Sklonite posudu za kuvanje. Prikaz greSke se gasi brzo nakon toga. MoZete nastaviti sa

kuvanjem.

F5S i zvuéni signal

Vrela posuda za kuvanje se nalazi u podrucju komandnog polja. Zona za kuvanije je isklju-
¢ena kako bi se zastitila elektronika.

» Sklonite posudu za kuvanje. Sagekajte nekoliko sekundi. Dodirnite bilo koju komandnu
povrsinu. Kada se prikaz greske ugasi, mozete da nastavite sa kuvanjem.

FUFG Zona za kuvanje je pregrejana i iskljucila se radi zastite radne povrSine.
» Sadekajte, dok se elektronika ne ohladi dovoljno, pa ponovo ukljudite zonu za kuvanje.

FO PowerTransfer se ne ukljuduje.

» Da biste potvrdili prikaz greSke, dodirnite bilo koji senzor. Mozete da kuvate kao i obi¢no,
a da ne koristite funkciju PowerTransfer. Kontaktirajte servisnu sluzbu.

Fa Prosirena FlexZone se ne ukljuéuje.

» Da biste potvrdili prikaz gresSke, dodirnite bilo koji senzor. Mozete da nastavite sa kuva-
njem na preostalim zonama za kuvanje. Stupite u kontakt sa tehni¢kim korisnic¢kim servi-
som.

Fg Zona za kuvanje je radila duze vreme i bez prekida.

» Individualno sigurnosno iskljucivanje se ukljucio. Dodirnite bilo koji simbol da bi se prikaz
iskljucio i da biste mogli da podesite zonu za kuvanje.
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sr (Odlaganje u otpad

Kvar Uzrok i reSavanje problema

£ SO00/ESDID Radni napon je neispravan i izvan normalnog opsega rezima rada.
» Stupite u kontakt sa distributerom energije.

LHon Ploga za kuvanje nije pravilno priklju¢ena.

» |skljugite ploCu za kuvanje sa strujne mreze. PloCu za kuvanje prikljudite u skladu sa

elektricnom Semom.

D
]

Demo rezim je aktiviran.

» |skljugite ploCu za kuvanje sa strujne mreze. Sadekajte 30 sekundi i ponovo je prikljucite.
U naredna 3 minuta, dodirnite bilo koji senzor. Demo rezim je deaktiviran.

23.3 Normalni zvukovi uredaja

Indukcioni uredaj nekada moZe da proizvodi zvukove ili
vibracije poput zujanja, SiStanja, pucketanja, zvukove
ventilatora ili ritmicke zvukove.

24 Odlaganje u otpad

Ovde mozete saznati kako da pravilno odlozite stare
uredaje u otpad.

24.1 Odlaganje starih uredaja u otpad

EkoloSki prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se
recikliraju dragocene sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekoloski prihvatljiv nadin.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektronskim
aparatima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak
i reciklazu otpadnih aparata koji vazi
u celoj Evropskoj Uniji.

B

25 Korisnicka sluzba

Ako imate neka pitanja u vezi koris§¢enja, ne mozete sa-
mi da otklonite smetnju ili uredaj mora da se popravi,
obratite se nasoj korisni¢koj sluzbi.

Funkcijski relevantne originalne rezervne delove proi-
zvedene u skladu sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu mozete da dobijete od naSeg korisnic-
kog servisa u periodu od najmanje 10 godina od sta-
vljanja vaseg uredaja na trziSte u okviru Evropskog
ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne sluzbe je besplatno
u okviru garantnih uslova proizvodaca.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima garancije u
svojoj zemlji moZete da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj
veb-stranici.

Kada se obradate korisnickom servisu, navedite broj
proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCke sluzbe nadi ¢ete u prilo-
zenom spisku korisni¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

25.1 Broj proizvoda (E-Nr). i proizvodni broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni broj (FD-Nr.) mozete
da pronadete na tipskoj ploCici uredaja.

PloCicu sa oznakom tipa mozete naci:

=y pasoSu uredaja,

= sa donje strane ploCe za kuvanje.

Proizvodni broj (E br) se nalazi i na staklenoj keramici.
Indeks korisnickih servisa (KI) i fabricki broj (FD) moZe-
te da pogledate i u osnovnim podeSavanjima

— Stranica 16 .

Da biste brzo mogli da pronadete podatke o uredaju i
telefonski broj korisni¢ke sluzbe, podatke moZete i da
zabeleZite.

26 Proverena jela

Ove preporuke za podeSavanje su kreirane za institute

za ispitivanje da bi se olakSalo testiranje nasih uredaja.
Ispitivanja su sprovedena sa nasim kompletima posuda
za indukcione plo¢e. Ove komplete posuda mozete
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naknadno kupiti po potrebi u specijalizovanim trgovina-
ma, preko naseg korisni¢kog servisa ili u nasoj onlajn
prodavnici.

26.1 Rastapanje ¢okolade za kuvanje

Sastojci: 150 g crne ¢okolade (55% kakaoa).
m |onac @ 16 cm bez poklopca
— Kuvanje: stepen snage 1.

26.2 Zagrevanje i odrzavanje toplote variva
od sociva

Recept prema DIN 44550
Podetna temperatura 20 °C
Zagrevanje, bez meSanja
m |onac @ 16 cm sa poklopcem, koli¢ina: 450 g
— Zagrevanje: trajanje 1 minut 30 sekundi, stepen
snage 9
- Nastavak kuvanja: stepen snage 1.
m |onac @ 20 cm sa poklopcem, koli¢ina: 800 g
— Zagrevanje: trajanje 2 minuta 30 sekundi, stepen
snage 9
— Nastavak kuvanja: stepen snage 1.

26.3 Zagrevanje i odrzavanje toplote variva
od sociva

Npr: veli¢ina sodiva 5-7 mm, podetna temperatura 20
°C
Promesajte nakon 1 minut zagrevanja
m |onac @ 16 cm sa poklopcem, koli¢ina: 500 g
— Zagrevanije: trajanje oko 1 minut 30 sekundi, ste-
pen snage 9
— Nastavak kuvanja: stepen snage 1.
m [onac @ 20 cm sa poklopcem, koli¢ina: 1 kg
— Zagrevanije: trajanje oko 2 minuta 30' sekundi,
stepen snage 9
— Nastavak kuvanja: stepen snage 1.

26.4 Besamel sos

Temperatura mleka: 7 °C

m |onac @ 16 cm bez poklopca, sastojci: 40 g masla-
ca, 40 g brasna, 0,5 | mleka sa 3,5% mleéne masti i
prstohvat soli

Priprema beSamel sosa

1. Otopite puter, umeSajte brasno i so i zagrevajte ma-
su.
— Zagrevanje: trajanje 6 minuta, stepen snage 2

2. Dodajte mleko u vrelo brasno i kuvajte uz stalno
mesanje.
— Zagrevanje: trajanje 6 minuta 30 sekundi, stepen

snage 7

3. Kada je beSamel sos skuvan, ostavite ga jo§ 2 mi-
nuta na zoni za kuvanje uz neprekidno mesanje.
- Nastavak kuvanja: stepen snage 2

Proverena jela sr

26.5 Kuvanje sutlijasa sa poklopcem

Temperatura mleka: 7 °C
1. Zagrevajte mleko dok ne poc¢ne da se dize.
Zagrevajte bez poklopca. PromesSajte nakon 10 minuta
zagrevanja.
2. Podesite preporuceni stepen snage i u mleko
dodajte pirinag, Secer i so.
Vreme pripreme ukljucujuci zagrevanje oko 45 min.
® | onac @ 16 cm, sastojci: 190 g pirinCa okruglog zr-
na, 90 g Secera, 750 ml mleka sa 3,5% mlene ma-
stii 1 g soli
— Zagrevanje: trajanje oko 5 minuta 30 sekundi,
stepen snage 8.
— Nastavak kuvanja: stepen snage 3
m | onac @ 20 cm, sastojci: 250 g pirin¢a okruglog zr-
na, 120 g Secéera, 1 | mleka sa 3,5% mle¢ne masti i
1,5 g soli
— Zagrevanje: trajanje oko 5 minuta 30 sekundi,
stepen snage 8.
— Nastavak kuvanja: stepen snage 3, promesSajte
nakon 10 minuta

26.6 Kuvanje sutlijasa bez poklopca

Temperatura mleka: 7 °C

1. Sastojke dodajte u mleko i zagrevaijte uz neprekidno

mesanje.

2. Kada mleko dostigne oko 90 °C, izaberite

preporudeni stepen snage, smanjite nizi stepen i

kuvajte oko 50 minuta.

m |onac @ 16 cm bez poklopca, sastojci: 190 g pirin-
¢a okruglog zrna, 90 g Secera, 750 ml mleka sa
3,5% mleCne mastii 1 g soli
— Zagrevanje: trajanje oko 5 minuta 30 sekundi,

stepen snage 8.
- Nastavak kuvanja: stepen snage 3

m |onac @ 20 cm bez poklopca, sastojci: 250 g pirin-
¢a okruglog zrna, 120 g Sedera, 1 | mleka sa 3,5%
mleCne mastii 1,5 g soli
— Zagrevanje: trajanje oko 5 minuta 30 sekundi,

stepen snage 8.
- Nastavak kuvanja: stepen snage 2.

26.7 Kuvanje pirin¢a

Recept prema DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
®m |onac @ 16 cm sa poklopcem, sastojci: 125 g pirin-
¢a dugog zrna, 300 g vode i prstohvat soli
— Zagrevanije: trajanje oko 2 minuta 30' sekundi,
stepen snage 9
- Nastavak kuvanja: stepen snage 2
® |onac @ 20 cm sa poklopcem, sastojci: 250 g pirin-
¢a dugog zrna, 600 g vode i prstohvat soli
— Zagrevanije: trajanje oko 2 minuta 30' sekundi,
stepen snage 9
— Nastavak kuvanja: stepen snage 2.
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26.8 Svinjski kare

Podetna temperatura karea: 7 °C
m Tiganj @ 24 cm bez poklopca, sastojci: 3 svinjska
karea, ukupna tezina oko 300 g, debljine 1 cm i
15 ml suncokretovog ulja
- Zagrevanje: trajanje oko 1 minut 30 sekundi, ste-
pen snage 9
— Nastavak kuvanja: stepen snage 7

26.9 Priprema palacinki

Recept prema DIN EN 60350-2
m | onac @ 24 cm bez poklopca, sastojci: 55 ml testa
za jednu palacinku
— Zagrevanje: trajanje 1 minut 30 sekundi, stepen
snage 9
- Nastavak kuvanja: stepen snage 7

26.10 Fritiranje duboko zamrznutog
pomfrita

m | onac @ 20 cm bez poklopca, sastojci: 2 | sunco-
kretovog ulja. Za svaki postupak fritiranja: 200 g du-
boko zamrznutog pomfrita, debljine 1 cm.

— Zagrevanje: stepen snage 9, dok ulje ne dostig-
ne temperaturu od 180 °C.
— Nastavak kuvanja: stepen snage 9
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene
m Pazljivo procCitajte ove upute.

Sigurnost  hr

m Sacduvajte upute, informacije o uredaju i in-
formacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je doslo do oste-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo ovlasteni instalater smije prikljuciti ure-

daj bez utikaca. U slu€aju oStecenja zbog po-

gresnog prikljucka nemate pravo na jamstvo.

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamc¢ena sigurnost

tijekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu pos-

tavljanja.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m 73 pripremu hrane i pi¢a

® pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno
kuhanje bez prekida.

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim pro-
storima ku¢nog okruzenja

®m do visine od 4000 m iznad nadmorske visi-
ne

Ne upotrebljavajte uredaj:

® s vanjskim timerom ili zasebnim daljinskim
upravljacem. To se ne odnosi na sluCaj da
je isklju¢en rad s uredajima obuhvacenim
EN 50615.

Ako imate aktivni implantirani medicinski ure-
daj (npr. sr¢ani stimulator ili defibrilator), u
tom slucaju provjerite kod svojeg lije¢nika od-
govara li isti direktivi Vijeca 90/385/EEZ od
20. lipnja 1990. kao i normi EN 45502-2-1 |
EN 45502-2-2 i je li odabran, implantiran i
programiran sukladno VDE-AR-E 2750-10.
AKo su ovi preduvijeti ispunjeni i uz to ne ko-
ristite nemetalni kuhinjski pribor i posude s
nemetalnim ru¢kama, koristenje ove indukcij-
ske ploCe za kuhanje je bezopasno kod na-
mjenske uporabe.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
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nadzorom ili ako su upucene u sigurno ruko-
vanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koristenja uredajem.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati koris-
niCko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15
ili viSe godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurna uporaba

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuhanje na masti ili ulju na ploéama za kuha-
nje bez nadzora moze biti opasno i uzrokovati
pozar.

» Vrela ulja i masti nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

» Nikada ne pokuSavajte ugasiti vatru vodom,
nego iskljucite uredaj i zatim pokrijte pla-
men, npr. poklopcem ili pokrivatem za ga-
Senje pozara.

PovrSina za kuhanje postaje jako vruca.

» Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
povrSinu za kuhanje ili u neposrednoj blizi-
ni.

» Nikada ne odlazite predmete na povrSini za
kuhanje.

Uredaj postaje vruc.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete ili
sprejeve u ladicama izravno ispod ploce za
kuhanje.

Pokrivala za ploCu za kuhanje mogu dovesti

do nezgoda, primjerice, zbog pregrijavanja,

zapaljenja ili rasprskavajucih materijala.

» Nemojte koristiti pokrivala za plo¢u za ku-
hanje.

Nakon svake uporabe ploCu za kuhanje uklju-

Cite i iskljucite glavnim prekidacem.

» Nemojte Cekati da se plo¢a za kuhanje
automatski iskljuci jer se na njoj ne nalaze
posude i tave.

ZiveZne namirnice mogu se zapaliti.

» Treba nadzirati kuhanje. Stalno treba nadzi-
rati kratki postupak.
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/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Tijekom uporabe uredaj i njegovi dodirljivi di-

jelovi postaju vruci, posebno okvir ploCe za

kuhanje ako postoji.

» Trebate paziti da ne dodirnete grijace ele-
mente.

» Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati
podalje.

Zastitne reSetke ploCe za kuhanje mogu uzro-

kovati nesrece.

» Nikada ne upotrebljavajte zastitne reSetke
ploCe za kuhanje.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije ¢iS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

Metalni predmeti zagrijavaju se jako brzo na

plodi za kuhanje.

» Nikada nemojte odlozite metalne predmete,
npr. nozeve, vilice, zlice i poklopce, na plo-
¢u za kuhanje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obu-
¢eno struéno osoblje.

» /Za popravak uredaja smiju se upotrebljava-
ti samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, valja ga zamijeniti posebnim pri-
klju¢nim vodom kojeg mozete nabaviti od
proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemoijte pustati u
rad.

» Ako je povrSina ispucala, treba iskljuciti
uredaj kako bi se izbjegao mogudi elektric-
ni udar. U tu svrhu nemojte iskljuditi uredaj
glavnim prekidacem, nego iskljucite osigu-
raC u ormaric¢u s osiguracima.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni
vod kako biste iskljuCili uredaj iz elektricne
mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz
mreznog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oste-
¢en, odmah iskljucite osigura¢ u ormaricu s
osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 41

Prodor vlage moze prouzrodCiti strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.



Na vru¢im dijelovima uredaja moze se rastopi-

ti instalacija kabela elektricnih uredaja.

» Onemogucite kontakt priklju¢nog kabela
elektricnih uredaja s vrué¢im dijelovima ure-
daja.

Kontakt metalnih predmeta zbog ventilatora

koji se nalazi na donjoj strani ploCi za kuhanje

moze uzrokovati elektri¢ni udar.

» Ne Cuvajte duge, Siljaste metalne predmete
u ladicama ispod ploc¢e za kuhanje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Posude za kuhanje mogu zbog tekucine izme-
du dna posude i kuhalista neo¢ekivano po-
skociti u zrak.

» KuhaliSte i dno posude uvijek drzite suhi-
ma.

» Nikad nemojte upotrebljavati zamrznuto po-
sude za kuhanje.

Pri kuhanju u vodenoj kupelji plo¢a za kuha-

nje | posuda za kuhanje mogu puknuti zbog

pregrijavanja.

» Posuda za kuhanje u vodenoj kupelji ne
smije dodirivati dno posude napunjene vo-
dom.

» Koristite samo posudu za kuhanje otpornu
na toplinu.

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

Uredaj s pokidanom ili puknutom povrsinom

moze prouzroditi ozljede.

» Nemojte upotrebljavati uredaj ako ima poki-
danu ili puknutu povrsinu.

/A UPOZORENJE - Opasnos: Magnetizam!
Upravljacki element koji se moze skidati je
magnetski i moze utjecati na elektronicke im-
plantate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulin-
ske pumpe.

» Osobe s elekronickim implantatima moraju
biti na udaljenosti od najmanje 10 cm od
magnetskog upravljackog elementa. Stoga
nikada ne nosite upravljacki element u dze-
povima odjece.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelo-

ve i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.

2 lzbjegavanje materijalnih Steta

Ovdje mozete pronadi najéesce uzroke oStedenja i savjete kako ih mozete izbjedi.

Ostecenje Uzrok Mjera
Mrlje Kuhanje bez nadzora. Promatrajte kuhanje.
Mrlje, stvaranje mje-  Prosute namirnice, prije svega one s velikim  Odmah uklonite strugalom za staklo.

huri¢a udjelom Secera.

Mrlje, stvaranje mje-
huri¢a ili lomovi u
staklu aluminijskim dnom.

Oste¢ena posuda za kuhanje, posuda za ku- Upotrebljavajte prikladnu posudu za kuhanje
hanje s rastaljenim emajlom ili s bakrenim ili  u dobrom stanju.

Mrlje, promjene boje  Neprikladne metode &is¢enja.

Upotrebljavajte iskljuCivo sredstva za CiSce-
nje koja su prikladna za staklokeramiku i Gis-
tite iskljuCivo hladnu plodu za kuhanje.

Stvaranje mjehuriéa ili Udarci ili pad posude, pribor za kuhanje ili

lomovi u staklu drugi tvrdi ili Siljasti predmeti.

Tijekom kuhanja ne udarajte staklo ili pazite
da predmeti ne padnu na plo&u za kuhanje.

Ogrebotine, promjene Hrapava dna posuda ili pomicanje posude

boje na ploci za kuhanje.

Provjerite posude. Podignite posudu pri po-
micanju.

Ogrebotine Sol, secer ili pijesak.

Plo&u za kuhanje ne koristite kao radnu povr-
Sinu ili povrsinu za odlaganije.

Ostecenja na uredaju Kuhanje u zamrznutom posudu za kuhanje.

Nikad nemojte upotrebljavati zamrznuto po-
sude za kuhanije.

Ostedenja na posudi
za kuhanje ili uredaju

Kuhanje bez namirnica.

Nikada ne stavljajte posudu bez namirnica
na vrucu zonu za kuhanje niti ne zagrijavajte.
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Ostecenje Uzrok

Mjera

Ostecenja stakla

Rastopljeni materijal na vru¢oj zoni za kuha-  Ne stavljajte papir za pecenje ili aluminijsku
nje ili vru¢i poklopac posude na staklu.

foliju niti plasti¢ne posude ili poklopac posu-
de na plocu za kuhanje.

Pregrijavanje
ploCi ili na okviru.

Vruéa posuda za kuhanje na upravljackoj

Nikada nemojte odloziti vruéu posudu za ku-
hanje na ta podrucja.

Ogrebotine
okretni gumb TwistPad®.

Ostaci materijala izmedu plo¢e za kuhanje i

PovrSinu nalijeganja okretni gumb TwistPad®
drzite Cistom.

POZOR!

Ova je plo¢a za kuhanje opremljena ventilatorom na

donjoj strani.

» Ako se ispod ploCe za kuhanje nalazi ladica, u njoj
ne Cuvajte male ili Siljaste predmete, papir i kuhinj-
ske krpe. Ti se predmeti mogu usisati i ostetiti venti-
lator ili utjecati na hladenije.

» Trebate se pridrZzavati minimalnog razmaka od 2 cm
izmedu sadrzaja ladice i ulaza ventilatora.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u otpad

Ambalazni materijali su ekoloski neskodljivi i mogu se

reciklirati.

» Pojedinadne sastavne dijelove zbrinite na otpad
odvojene po vrstama.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e uredaj trositi manje

energije.

Zonu kuhanja odaberite prema veli€ini posude. Posu-

de za kuhanje postavite u sredini.

Upotrebljavajte posude G&iji promjer dna odgovara pro-

mjeru kuhalista.

Savjet: Proizvodacli posuda obi¢no navode gornji pro-

mjer lonca. On je Cesto vedi od promjera dna.

m Neodgovarajuce posude za kuhanje ili zone kuha-
nja koje nisu potpuno prekrivene trose viSe energi-
je.

Posude uvijek poklopite odgovaraju¢im poklopcem.

m Kad kuhate bez poklopca, uredaju je potrebno znat-
no vise energije.

Sto rjede podizite poklopac.
m Kad podizete poklopac, izlazi puno energije.

Koristite stakleni poklopac.
m Kroz stakleni poklopac mozete gledati u posudu
bez podizanja poklopca.

Upotrebljavajte lonce i tave s ravnim dnom.
= Neravna dna povecavaju potroSnju energije.

Upotrebljavajte posude za kuhanje koje odgovara koli-

¢ini namirnica.

= Velikom posudu za kuhanje s malo sadrzaja po-
trebno je viSe energije za zagrijavanje.

Kuhajte s malom koli¢inom vode.
= Ukoliko je viSe vode u posudu za kuhanje, utoliko
¢e biti potrebno viSe energije za zagrijavanje.
Na vrijeme vratite na nizi stupanj za kuhanije.
m Previsokim stupnjem za nastavak kuhanja rasipate
energiju.
Informacije o proizvodu u skladu s (EU) 66/2014 mo-
zete pronadi u prilozenim informacija o uredaju ili na in-
ternetu na stranici proizvoda vaseg uredaja.

4 Prikladno posude za kuhanje

Posuda za kuhanje prikladna za indukcijsko kuhanje
mora imati feromagnetsko dno, dakle mora je privudi
magnet. Osim toga, dno mora odgovarati veli¢ini zone
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za kuhanje. Ako posuda za kuhanje nije prepoznata na
nekoj zoni za kuhanje, stavite je na zonu za kuhanje sa
sljiede¢im manjim promjerom.

Da biste pravilno prepoznali posudu za kuhanje, uzemi-
te u obzir veli¢inu i materijal posude za kuhanje. Svako
dno posude za kuhanje mora biti potpuno ravno i glat-
ko.

Pomodu Ispit posuda moZzete provjeriti je li prikladna

4.1 Velic¢ina i karakteristike posuda za ! ! : - o
vaSa posuda za kuhanje. Ostale informacije naci ¢ete u

kuhanje poglavlju
- "Ispit posuda”, Stranica 38.
Posude Materijali Karakteristike
PreporuCena posuda Posuda za kuhanje od nehrdajuceg Celika u  Ova posuda za kuhanje ravnomjerno raspo-
za kuhanje sendvi¢ izvedbi koja dobro rasporeduje topli- reduje toplinu, brzo se zagrijava i osigurava
nu. prepoznavanje.
Feromagnetsko posude od emajliranog Celi- Ova posuda za kuhanje brzo se zagrijava i
ka, lijevanog Zeljeza ili posebno indukcijsko  osigurava prepoznavanje.
posude od nehrdajuceg Celika.
Prikladno Dno nije potpuno feromagnetsko. Ako je promjer feromagnetskog podrucja

manji od dna posude za kuhanje, zagrijava
se samo feromagnetska povrSina. Stoga se
toplina ne rasporeduje ravnomjerno.

Dno posude za kuhanje s udjelom aluminija.

Smanjuje feromagnetsku povrsinu, stoga se
moze predati manje snage posudi za kuha-
nje. Eventualno ée se to posude samo nedo-
voljno prepoznati ili se ne¢e uopce prepoz-
nati i stoga se nece dovoljno zagrijati.

Nije prikladno

Posude od normalnog tankog Celika, stakla,
gline, bakra ili aluminija.

Napomene

= U pravilu ne upotrebljavajte adapterske plo¢e izme-
du plode za kuhanje i posude.

= Ne zagrijavajte praznu posudu niti ne upotrebljavajte
posudu s tankim dnom jer se moze vrlo jako zagrija-

ti.
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5 Upoznavanje

5.1 Kuhanje s indukcijom energije te lakSe njege i lakSeg ¢iS¢enja. Takoder pru-
.. ) . . . za bolju kontrolu topline jer toplina nastaje izravno u
Indukcijsko kuhanje u usporedbi s dosadasnjim ploCa- posudi za kuhanije.

ma za kuhanje donosi neke promjene i niz prednosti
poput ustede vremena pri kuhanju i peéenju, ustede

5.2 Upravljacka ploca

Pojedini detalji poput boje ili oblika mogu se razlikovati
od slike.

Il Il min
I = = w = =
© L " xEE r 18 0RO
Savjeti _ o o 5.3 Raspodjela zona za kuhanje
= Pobrinite se da je upravljacka ploca uvijek Cista i su- oo )
ha. Navedena snaga je izmjerena sa standardnim posuda-
= Posudu za kuhanje ne stavljajte blizu indikatora i ma koje su opisane u normi IEC/EN 60335-2-6. Snaga
senzora. Elektronika se moze pregrijati. se moze razlikovati ovisno o velicini ili materijalu posu-
de za kuhanje.
Senzori za odabir
Kada ukljudite plo¢u za kuhanje, svijetle tipke koje se m
mogu odabrati i koje su dostupne u ovom trenutku.
Senzor  Funkcija b ]
O) Glavni prekidad
L Funkcija odrzavanja topline
P PowerBoost / PanBoost
= Frying Sensor
B FlexZone
@ PowerMove
0] Vrijeme rada
=l Timer za iskljudivanje
A Alarmni sat / ZaStita za djecu Podrucje Najvisi stupanj za kuha-
. N . ) o nje
Ovisno o statusu plo&e za kuhanje, takoder svijetle indi- -
katori zona za kuhanje i razne aktivirane i dostupne EEB Stupanj snage 9 2200 W
funkaije. PowerBoost 3700 W
E Stupanj snage 9 3300 W
PowerBoost 3700 W
HE Stupanj snage 9 2600 W
PowerBoost 3700 W
HE Stupanj snage 9 3300 W
PowerBoost 3700 W
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5.4 Zona za kuhanje

Prije nego §to poCnete s kuhanjem, provjerite odgovara
li veliina posude zoni za kuhanje na kojoj zelite kuhati:

Podruc¢je Vrsta zone za kuhanje

TwistPad® hr

5.5 Indikator preostale topline

Plo¢a za kuhanje ima za svaku zonu za kuhanje jedan
indikator preostale topline. Ne dodirujte zonu za kuha-
nje sve dok svijetli indikator preostale topline.

= Jednostruka zona za kuhanje Indikator Znacenje

g Flex zona H Zona za kuhanje je vruca.
- "FlexZone", Stranica 31 ] Zona za kuhanje je topla.

H/E Progirena Flex zona

— "ProSirena FlexZone", Stranica 32

6 TwistPad®

Upravljacka jedinica TwistPad® je izvladni okretni
gumb kojim mozete odabrati zone za kuhanje i stupnje-
ve snage. Centrira se automatski na svojoj posebnoj
ZoNni za programiranje jer je magnetni.

6.1 Pozicioniranje i rukovanje TwistPad®

Pozicionirajte okretni gumb tako da je centriran na zoni
za programiranje u odnosu na indikatore koji omeduju
tu zonu.

Dodirnite TwistPad® u visini Zzeljene zone za kuhanje
kako biste je ukljugili. Kako biste odabrali stupanj za
kuhanje, okrenite okretni gumb.

Napomena: Ako okretni gumb nije to¢no centriran,
unato¢ tome radi ispravno.

Okretni gumb uvijek drzite Cistim. Prljavstina moze utje-
cati na funkcioniranje.

6.2 Napomene za koristenje

= U unutrasnjosti okretnog gumba nalazi se snazan
magnet. Okretni gumb ne odlazite u blizini magnet-
skih nosaca podataka kao Sto su kreditne kartice s
magnetskom trakom. Mogu se oStetiti. Isto tako mo-
gu se pojaviti smetnje u radu televizora i ekrana.

= Okretni gumb je magnetni. Metalne Cestice, koje pri-
anjaju na donju stranu gumba, mogu izgrepsti povr-
Sinu ploCe za kuhanje. Twist-gumb uvijek temeljito
odistite.

6.3 Vadenje TwistPad®

Mozete izvaditi okretni gumb na zoni za kuhanje tije-

kom kuhanja.

Ako izvadite regulator, Zastita od brisanja se ukljuCuje

35 sekundi. Ako nakon isteka tog vremena okretni

gumb ponovno ne vratite u njegov polozaj, ploda za ku-

hanje ¢e se iskljuciti.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Plo¢a za kuhanje moze se dalje zagrijavati. Ako tijekom

tih 35 sekundi odloZite metalni predmet u podrucju

Twist-podloge, plo¢a za kuhanje moze se dalje zagrija-

vati.

» Plodu za kuhanje uvijek isklju€ite glavnim prekida-
cem.

6.4 Rad bez okrethog gumba TwistPad®

Plo¢u za kuhanje mozete koristiti i bez TwistPad®:

1. Plo¢u za kuhanje ukljucite glavnim prekidacem.

2. U roku od sljedecih 5 sekundi pritisnite istovremeno
@i D tijekom 4 sekunde. Javlja se zvuéni signal.

3. Pritisnite & nekoliko puta sve dok indikator Zeljenog
kuhaliSta ne zasvijetli.

4. Zatim pomocu simbola @ ili =21 namjestite Zeljeni
stupanj za kuhanje.

v Zona za kuhanje je ukljuena.

Napomene

= Ne mozete ukljuciti timer bez okretnog gumba.

= Uvijek iznova mozete pozicionirati okretni gumb na
ZONni za programiranje.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje plo¢e za kuhanje

» Dodirnite .
Simboli zona za kuhanje i trenutno dostupne funkci-
je svijetle. Uz zone za kuhanje svijetle . Stavite
okretni gumb TwistPad® na podrudje namjestanja.
v Ploga za kuhanje je spremna za rad.

ReStart

» Ako uredaj ukljucite u prvih 4 sekunde nakon isklju-
Civanja, ploCa za kuhanje ée raditi s prethodnim
postavkama.

7.2 Isklju€ivanje plo¢e za kuhanje

» Dodirnite ® da se indikatori ugase.
v Sve zone za kuhanje su iskljuéene.

Napomena: Plo¢a za kuhanje se iskljuCuje kada su sve
zone za kuhanje isklju¢ene duze od 15 sekundi.
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hr Osnovno rukovanje

7.3 Namjestanje stupnja shage na zonama
za kuhanje

Zona za kuhanje ima 17 stupnjeva snage koji se prika-
zuju od 1do 9 s meduvrijednostima. Odaberite najbolje

prikladni stupanj snage za namirnicu i planirano kuha-

nje.

1. Odaberite zonu za kuhanje. Zatim dodirnite Twist-
Pad® u visini Zzeljene zone za kuhanje.

v Indikator & svijetli jace.

2. Okredite TwistPad® dok na indikatoru ne poc¢ne svi-

jetliti Zeljeni stupanj snage.
v Stupanj snage je namjesten.

Napomena: Ako se na zoni za kuhanje ne nalazi posu-

da za kuhanije ili nije prikladna, onda treperi odabrani
stupanj snage. Zona za kuhanje se nakon odredenog
vremena iskljucuje.

7.4 Savjeti za kuhanje

= Kada zagrijavate pire, krem juhe ili guste umake,
povremeno promijesajte.

®  Za zagrijavanje namjestite stupanj za kuhanje 8-9.
Kada kuhate s poklopcem, smanjite stupanj za ku-

hanje ¢im pod&ne izlaziti para. I1zlaZenje pare ne utje-

¢e na rezultat kuhanja.

= Nakon kuhanja poklopite posudu za kuhanje do po-

sluzivanja jela.

QuickStart

» Ako prije ukljudivanja stavite posudu na plo¢u za ku-
hanje, posuda ¢e se prepoznati pri ukljucivanju i
automatski ¢e se odabrati odgovaraju¢a zona za ku-
hanje. Zatim tijekom sljedecih 20 sekundi odaberite
stupanj snage jer ¢e se plo¢a za kuhanje iskljuciti.

Promjena stupnja snage ili isklju¢ivanje zone za

kuhanje

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Odaberite Zeljeni stupanj snage i pomodéu simbola &
namjestite na TwistPad®.

v Stupanj za kuhanje zone za kuhanje se promijeni ili
se zona za kuhanje isklju€uje, a indikator preostale
topline se pojavljuje.

= 7Za kuhanje u ekspres loncu pridrzavajte se napome-

na proizvodaca.
Hranu nemoijte predugo kuhati kako bi saduvala hra-
njive vrijednosti. Pomodu kuhinjskog alarma mozete

namjestiti optimalno vrijeme kuhanja.
Pazite da ulje ne dimi.
Kako bi namirnice dobile smedu boju, zapecite ih
jednu za drugom i u malim porcijama.
= Neke posude za kuhanje mogu pri kuhanju postici

visoke temperature. Stoga koristite kuhinjsku hvatalj-

ku.

m  Preporuke za energetski uCinkovito kuhanje naci ce-

te u poglavlju
— "UsSteda energije", Stranica 26

Preporuke za kuhanje

U tablici je prikazano koji je stupanj snage (—==) prikla-

dan za koju namirnicu. Vrijeme kuhanja (® min) moze

varirati ovisno o vrsti, tezini, debljini i kvaliteti namirnice.

== ® min
Topljenje
Cokolada, kuvertura 1-1. -
Maslac, med, zelatina 1-2 -
Zagrijavanje i odrzavanije to-
pline
Varivo, npr. varivo od lec¢e 1.-2 -
Mlijeko' 1.-2. -
Kuhane hrenovke' 3-4 .
Odmrzavanje i zagrijavanje
Smrznuti Spinat 3-4 15-25
Smrznuti gulas 3-4 35-55

—== ® min
Kuhanje, prokuhavanje na la-
ganoj vatri
Okruglice od krumpira ' 4. -5, 20-30
Riba ' 4-5 10-15
Bijeli umaci, npr. beSamel 1-2 3-6
umak
Pjenasti umaci, npr. umak Ber- 3 -4 8-12
naise, umak Holandez
V_renje, kuhanje na pari, pirja-
nje
RiZza s dvostrukom koli¢inom 2.-3. 15-30
vode
Riza na mlijeku ? 2-3 30 - 40
Krumpir kuhan u ljusci 4., -5, 25-35
Oguljeni kuhani krumpir 4. -5, 15-30
Tjestenina ' 6-7 6-10
Varivo 3.-4 120 -

180

Juhe 3.-4. 15-60
Povrce 2.-3. 10-20
Povrce, duboko zamrznuto 3.-4. 7-20
Varivo u ekspres loncu 4, -5, -
Dinstanje
Rolano pecenje 4-5 50 -65
Pirjano pedenje 4-5 60 - 100
Gulas ? 3-4 50-60
f'irjanje/peéenje s malo masti
Odresci, naravni ili panirani 6-7 6-10
Smrznuti odresci 6-7 6-12
Kotleti, naravni ili panirani 6-7 8-12
Odresci (debljine 3 cm) 7-8 8-12
Prsa od peradi (debljine 2cm) 5-6 10-20

' Bez poklopca
2 Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.

' Bez poklopca
2 Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.
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_== ® min

Prsa od peradi, duboko smrz- 5-6 10-30
nuta

Palacinke, pedi zasebno

Kosani odresci (debljine 3 cm) 20 - 30

Omlet (peci zasebno)

Jaja na oko

4.-5
Hamburger (debljine 2 cm) 6-7 10-20 Przenje, 150-200 g po porciji u
Riba i riblji fileti, naravni 5-6 8-20 1-2 | ulja, przenje u porcijama’
Riba i riblji fileti, panirani 6-7 8-20 Duboko za_mrz_nut_i proizvodi, 8-9 -
Riba, panirana i duboko zamrz- 6 -7 8-15 npr. pomfrit, pileci nuggets
nuta, npr. riblji Stapici Smrznuti kroketi 7-8 -
Racici i kozice 7-8 4-10 Meso, npr. komadi piletine 6-7 -
Sotiranje svjezeg povrca i gljiva 7 -8 10-20 Riba, panirana ili u pivskom ti- 6-7 -
7-8 jestu

Jela iz tave, povrée, meso izre- 15-20

zano na trakice na azijski nacin

Duboko zamrznuta jela, npr. je- 6-7 6-10
la iz tave

Povrce, gljive, panirane ili u piv- 6 -7 -
skom tijestu ili tempuri

' Bez poklopca
2 Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.

Sitno pecivo, npr. krafne, voée 4-5 -
u pivskom tijestu

' Bez poklopca
2 Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.

8 FlexZone

Fleksibilna zona za kuhanje omogucuje vam stavljanje
posude za kuhanje svakog oblika ili svake veli¢ine po
zelji. Ima Getiri induktora koji rade odvojeno. Kada radi
fleksibilna zona za kuhanje, aktivira se samo podrugje
na kojem se nalazi posuda za kuhanje.

8.1 Stavljanje posude za kuhanje

MozZete konfigurirati fleksibilnu zonu za kuhanje na dva
nacina ovisno o tome koju posudu za kuhanje upotreb-
ljavate. Kako bi se omogucilo dobro prepoznavanje to-
pline i raspodjela topline, stavite posudu za kuhanje na
sredinu kako je prikazano na slikama.

Kao jedna povezana zona za kuhanje

Preporucuje se za kuhanje samo s jednom posudom
za kuhanje.
m  Stavljanje posude za kuhanje ovisno o veli¢ini:

g <13 cm.
|

T [

g >13cm.
|

®m  Preporu¢ena ovalna posuda za kuhanje (O:

Kao dvije odvojene zone za kuhanje

Preporucuje se za kuhanje s dviema posudama za ku-
hanje.

Mozete odvojeno upotrebljavati prednju i straznju zonu
i za svaku namjestiti stupanj snage.

Paznja

Ne stavljajte stavite posudu za kuhanje na sredinu iz-

medu desne i lijeve zone. Zone za kuhanje nece se is-
pravno aktivirati i neéete posti¢i dobre rezultate kuha-

nja.

8.2 FlexZone povezivanje

Standardno je fleksibilna zona za kuhanje konfigurirana
kao dvije odvojene zone za kuhanje. Ukljudite sljedecu
funkciju za povezivanje zona za kuhanje:

1. Odaberite jednu od dvije zone za kuhanje.

2. Pritisnite E.

v = svijetli. Flex zona je povezana.
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Napomena: Ako posudu za kuhanje iz aktivne poveza-
ne zone za kuhanje pomaknete ili podignete, automat-
ski zapodinje pretrazivanje. Svaka posuda, koja se pro-
nade tijekom pretrazivanja unutar zone za kuhanje, za-
grijava se s prethodno odabranim stupnjem snage.

8.3 FlexZone odvoji

» Dodirnite E.

v Fleksibilna zona za kuhanje je deaktivirana. Obje zo-
ne za kuhanje dalje rade kao dvije odvojene zone
za kuhanje.

9 Prosirena FlexZone

Na proSirenoj zoni za kuhanje mozete kuhati u vecoj
posudi za kuhanije ili staviti ovalnu posudu za kuhanje
sa strane.

Prosirenje se uvijek ukljuCuje zajedno s jednom od ove
dvije fleksibilne zone za kuhanje. Ne mozete zasebno
ukljugiti prosirenje.

9.1 Stavljanje posude za kuhanje prema
njezinom obliku i veli¢ini

Posudu stavite u sredinu iznad straznjeg dijela fleksibil-
ne zone za kuhanje i njezinog prosirenja.

Ovisno o veli¢ini posude i prekrivenoj povrsini za kuha-

nje mozete ukljuditi fleksibilnu zonu za kuhanje kao dva
odvojena kuhalista ili kao jedno kuhaliste:

d

9.2 Aktiviranje funkcije Prosirena FlexZone

1. Stavite posudu na fleksibilnu zonu za kuhanje i pri-
tom prekrijte prosirenje.

2. Odaberite zonu za kuhanje i stupanj snage. Indikato-
ri zone za kuhanje i 0%/t proSirene zone svijetle.

v Zona je aktivirana.

Napomena: Ako indikator ne svijetli, podignite posudu

za kuhanje i ponovno je stavite na zonu za kuhanje.

9.3 Deaktiviranje funkcije ProSirena
FlexZone
» (QOdaberite zonu za kuhanje i gumbom TwistPad®

stavite na {J.
v Funkcija je deaktivirana.

10 PowerMove

Pomocu ove funkcije mozete promijeniti stupanj snage
posude za kuhanje tako da je jednostavno pomicete
naprijed ili natrag na fleksibilnoj zoni za kuhanje. Zona
se dijeli u tri podrudja s razli¢itim stupnjevima snage.

10.1 Stavljanje i pomicanje posude za
kuhanje

Koristite samo jednu posudu za kuhanje. Podrudje ku-

hanja ovisi o koristenoj posudi za kuhanje i njezinoj ve-
liini i pozicioniranju.

Svako podrucje kuhanja ima prethodno podeseni stu-

panj snage:

= Prednje podrudje = stupanj za kuhanje 9

®  Sredi$nje podrudje = stupanj za kuhanje 5

m  Straznje podrudje = stupanj za kuhanje L
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Mozete promijeniti standardnu postavku prethodno po-
deSenih stupnjeva snage. U poglavlju Osnovne postav-
ke saznat ¢ete kako trebate postupiti = Stranica 37.

t@t

@<13cm

NOT

g >13cm

Olan

Li Li
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10.2 Aktiviranje funkcije PowerMove

Zahtjev: Stavite samo jednu posudu za kuhanje na

fleksibilnu zonu.

1. Odaberite jednu od dvije zone fleksibilne zone.

2. Pritisnite @.

v Svijetle 1i stupanj snage podrudja na kojem se nala-
Zi posuda.

v Funkcija je ukljugena.

Vremenske funkcije hr

Napomena: Stupnjeve snage podrucCja mozete promije-
niti tijekom kuhanja.

10.3 Deaktiviranje funkcije PowerMove

» Dodirnite @
v 1se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

11 Vremenske funkcije

Vasa plo¢a za kuhanje ima razliite funkcije za namje-
Stanje vremena kuhanja:

= Timer za iskljuCivanje

= Alarmni sat

= Vrijeme rada

11.1 Timer za isklju€ivanje

Omogucuje programiranje vremena kuhanja za jednu ili
nekoliko zona za kuhanje. Zona za kuhanje se automat-
ski iskljuCuje nakon isteka vremena.

Ukljuc¢ivanje Timer za isklju¢ivanje

1. Odaberite zonu za kuhanje i stupanj snage.

2. Pritisnite =,

v Indikator |=| kuhalista svijetli.

3. Pomodu simbola TwistPad® odaberite vrijeme kuha-
nja.

v Vrijeme kuhanja zapocCinje teci.

v Kada je isteklo vrijeme vrijeme kuhanja, zona za ku-
hanje se iskljuCuje i javlja se zvucni signal.

Napomena: Ako ste programirali vrijeme kuhanja za

neku zonu za kuhanje i ako je aktiviran Frying Sensor,

vrijeme kuhanja zapodinje tedi tek kada je postignut Ze-

lieni stupanj temperature.

Promjena ili isklju€ivanje Timer za iskljué¢ivanje
1. Odaberite zonu za kuhanje i dodirnite 1=

2. Vrijeme kuhanja promijenite pomodu TwistPad® ili
namjestite na &0 za brisanje vremena kuhanja.

11.2 Alarmni sat

Omoguduje aktiviranje alarmnog sata od 0 do 99 min.
Ova funkcija je neovisna o zonama za kuhanje i ostalim
postavkama. Ne iskljuCuje automatski zone za kuhanje.

Uklju€ivanje Alarmni sat

1. Dodirnite 8.

2. Odaberite zeljeno vrijeme pritiskom na tipku Twist-
Pad®.

3. Potvrdite pritiskom na Q.

v Vrijeme zapodinje teci.

v Nakon isteka vremena javlja se zvucni signal i indi-
katori trepere.

Alarmni satPromjena ili iskljuc¢ivanje
1. Dodirnite 2.

2. Vrijeme rada promijenite pomocu TwistPad® ili na-
mjestite na 40 za brisanje vremena rada.

3. Potvrdite pritiskom na 2.

11.3 Vrijeme rada

Funkcija Stoperice prikazuje vrijeme proteklo nakon ak-
tiviranja funkcije.

Ukljucéivanje Vrijeme rada
» Dodirnite @.
v 000 svijetli.

v Vrijeme zapocinje tedi.

Iskljuéivanje Vrijeme rada

» Dodirnite @.

v Indikatori funkcije programiranja vremena rada se
gase.

v Funkcija je deaktivirana.

12 PowerBoost

Pomodu ove funkcije mozete brZze zagrijati veliku koligi-
nu vode nego pomodu 5.

Ova funkcija je raspoloZiva za sve zone za kuhanje ako
neka druga zona za kuhanje iste skupine ne radi.

12.1 Uklju¢ivanje PowerBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.
2. Dodirnite P. Indikatori P i T svijetle.
v Funkcija je ukljuéena.

Napomena: Ovu funkciju mozete ukljuciti i kod kuhanja
s povezanom Flex zonom.

12.2 Isklju¢ivanje PowerBoost
1. Odaberite zonu za kuhanje.
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2. Dodirnite P. Indikatori P i T se gase, a zona za ku-
hanje se vraca na stupanj za kuhanje 5.
v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Pod odredenim okolnostima ovu funkciju
mozete iskljuciti automatski kako biste zastitili elektro-
niCke elemente u unutrasnjosti ploCe za kuhanje.

13 PanBoost

Pomocu ove funkcije mozete brZze zagrijati tave nego
pomocu 9.

Ova funkcija je raspoloZiva za sve zone za kuhanje ako
neka druga zona za kuhanje iste skupine ne radi.

13.1 Preporuke za uporabu

= Ne stavljate poklopac na tavu.
= Nikada ne zagrijavajte prazne tave bez nadzora.
= Koristite samo hladne tave.

= Koristite tave s potpuno ravnim dnom. Ne koristite
tave s tankim dnom.

13.2 Ukljuéivanje PanBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dvaput dodirnite F. P i = svijetle.

v Funkcija je ukljucena.

Napomena: Ovu funkciju mozete ukljuciti i kod kuhanja
s povezanom Flex zonom.

13.3 Iskljuéivanje PanBoost

1. Odaberite zonu za kuhanje.

2. Dodirnite P. P i — se gase, a zona za kuhanje se
vrac¢a na stupanj za kuhanje 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Ova funkcija se iskljuCuje automatski na-
kon 30 sekundi radi izbjegavanja visokih temperatura.

14 Funkcija odrzavanja topline

Owvu funkciju moZzete koristiti za topljenje ¢okolade ili
maslaca i odrzavanje topline jela.

14.1 Uklju€ivanje Funkcija odrzavanja

topline

1. Odaberite Zeljenu zonu za kuhanje.

2. U roku od sljedec¢ih 10 sekundi dodirnite ..
L svijetli.

v Funkcija je ukljucena.

14.2 Iskljuéivanje Funkcija odrzavanja
topline
1. Odaberite zonu za kuhanje.
2. Dodirnite L.
L se gasi.
v Funkcija je deaktivirana.

15 PowerTransfer

Pomocu ove funkcije mozete prenositi stupanj za kuha-
nje i programirano vrijeme kuhanja s jedne zone za ku-
hanje na drugu.

15.1 PowerTransfer

Zahtjev: Posudu za kuhanje pomaknite na neku zonu
za kuhanje, koja nije uklju¢ena i koju niste prethodno
namjestili i na kojoj se prije nije nalazila neka druga po-
suda za kuhanje.
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1. Pomaknite posudu za kuhanje.

N =

Prepoznata je posuda za kuhanje i na indikatoru no-
ve zone za kuhanje naizmjeni¢no trepere prethodno
odabrani stupanj snage i .

2. Odaberite novu zonu za kuhanje za prihvacanje pos-
tavki.
Uredaj stavlja stupanj snage prvobitne zone za ku-
hanje na 4.

v Postavke su prenesene na novu zonu za kuhanje.



Napomena: Ako stavite novu posudu za kuhanje na ne-
ku drugu zonu za kuhanje prije nego Sto ste potvrdili
postavke, onda mozete upotrebljavati ovu funkciju za
obje posude za kuhanije.

Frying Sensor hr

16 Frying Sensor

Prikladan je za pripremu ili reduciranje umaka, palacin-
Ki ili za pecenje jaja na maslacu, za pecenje povrca ili
odrezaka do Zeljenog stupnja kuhanja i za drzanje tem-
perature pod kontrolom.

Umjesto da tijekom kuhanja ¢esto prilagodavate stu-
panj snage, na pocetku jednom odaberite Zeljenu ciljnu
temperaturu. Senzori ispod staklokeramike mjere tem-
peraturu posude za kuhanje i odrzavaju stalnom tije-
kom kuhanja.

Ova funkcija nije raspoloziva na svim zonama za kuha-

=

nje koje su oznacene simbolom =.

16.1 Prednosti

m Temperatura se stalno odrzava, a da ne morate pro-
mijeniti stupanj snage.

= Ulje se nece pregrijati. Hrana nece zagorijeti.
Zona za kuhanje grije samo kad je to potrebno za
odrzavanje temperature Cime se Stedi energija.

16.2 Stupnjevi temperature
Stupnjevi temperature za pripremu jela.

Posuda za
kuhanje

Stu- Tempe- Funkcije
panj ratura

1 120 °C Kuhanje i reduciranje d
umaka, pecenje povr-
¢a
2 140 °C  Pecdenje na maslino-
vom ulju ili maslacu Qj@
3 160 °C  Pedenje ribe i velikih .
namirnica d @
4 180 °C  Przenje paniranih, za-
mrznutin T grilanih >
namirnica
5 215°C Rostilj na visokoj = @
temperaturi i plo¢a za d
rostiljanje

16.3 Preporucena posuda za kuhanje

Za ovu funkciju je razvijena posebna posuda za kuha-
nje koja daje optimalne rezultate.

Posude Preporuc¢ena zona za ku-
hanje

Tava @ 15 cm Jednostruka zona za ku-
hanje

Tava @ 19 cm Jednostruka zona za ku-
hanje

Tava @ 21 cm Jednostruka zona za ku-
hanje

Tava @ 28 cm ProSirena Flex zona

Posude Preporu¢ena zona za ku-
hanje

Teppanyaki Flex zona

Rostilj Flex zona

Preporu¢eno posude mozete kupiti kod servisne sluz-
be, u specijaliziranoj trgovini ili u nasoj internetskoj tr-
govini www.neff-international.com.

Napomena: Zakoder mozete koristiti drugu posudu za
kuhanje. Ovisno o svojstvima posude za kuhanje moze
se razlikovati postignuta temperatura od odabranog
stupnja temperature.

16.4 Ukljucivanje Frying Sensor

1. Stavite praznu posudu na zonu za kuhanje.

2. Odaberite zonu za kuhanje i dodirnite =.

3. Tijekom sljedec¢ih 5 sekundi odaberite Zeljeni stu-
panj temperature pomoc¢u okretnog gumba Twist-
Pad®.

v Funkcija se pokrece. % treperi dok se ne postigne
namjestena ciljna temperatura.

v Ako je postignuta ciljna temperatura, javlja se zvuéni
signal i = prestaje treperiti.

4. Stavite mast i zatim namirnice u tavu za pecenje.

Napomena: Ako vam je potrebno vise od 250 ml ulja

za kuhanje, dodajte ulje i pri¢ekajte nekoliko sekundi

prije dodavanja namirnica.

16.5 Iskljucivanje Frying Sensor

» QOdaberite zonu za kuhanje i dodirnite %.
v Funkcija je deaktivirana.

16.6 Preporuke za kuhanje sa Frying Sensor

U sljedecoj tablici prikazan je idealan stupanj tempera-
ture za odabir jela. Temperatura 8 i vrijeme kuhanja

® min ovise o kolid¢ini, stanju i kvaliteti namirnica.

m = Tava za pecenje

m 3 Teppanyaki

L] Ploga za rostiljanje

Posudaza 4 Omin

kuhanje
Meso
Odresci —=—{ Hig 4 6-10
Odresci, panirani = 4 6-10
File =~} fillg 4 6-10
Kotleti = 3 10-15
Cordon bleu, becki odrezak = 4 10-15
Odrezak, krvavo pecen, deb- =5l 5 68

liine 3 cm

Odrezak, srednje pecen,
debljine 3 cm
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hr Zastita za djecu

Posudaza & Omin
kuhanje

Odrezak, jako pecen, deblji- = g 4 8-12
ne 3 cm

T-Bone odrezak, krvavo pe- =}l 5 10-15

¢en, debljine 4,5 cm

T-Bone odrezak, srednje pe- =3B 5 20-30
¢en, debljine 4,5 cm

Prsa od peradi, debljine 2 =~ i 3 10-20

cm
Slanina () iy 2 58
Mljeveno meso ={ ) 4 6-10
Hamburger, debljine 1,5 cm =R 3 6-15
Mesne okruglice, debljine — 3 10-20
2cm

Hrenovke =~ il 3 8-20
Chorizo, svjeza kobasica () [y 3 10-20
Raznji¢i, kebab - () i 3 10-20
Gyros = 4 712
Riba i plodovi mora

Riblji file =~ il 4 10-20
Riblji file, panirani = 4 10-20
Riba pedena, cijela =) [y 3 10-20
Sardine () g 4 6-12
Skampi, ragici =) B 4 48
Lignje, sipa == g 4 6-12
Jela s jajima

Jaja na oko, na maslacu = 2 2-6
Jaja na oko = 4 26
Kajgana = 2 49
Omlet =} 2 36
Francuski tost ={ ) 3 48
Palacinke, blini, tortilje, tacos =5 5 13
Povrée

Posudaza 4 Omin

kuhanje
Peceni krumpir ={) 5 6-12
Pomfrit = 4 15-25
Popedci od krumpira = 5 24
Luk, peceni ¢eSnjak = 2 2-10
Luk narezan na koluti¢e = 3 5-10
Tikvice, patlidzani, paprika () by 2 412
Zelene Sparoge () fllf 3 415
Gljive () iy 4 10-15
Povrce pirjano na ulju =S 1 10-20
Povrée u tempuri = 4 5-10
Duboko smrznuti proizvodi
Pile¢i nuggets = 4 10-15
Riblji Stapidi = 4 812
Pomfrit = 5 48
Jela iz tave = 3 6-10
Proljetne rolice = 4 10-30
Vol-au-vent, kroketi = 5 38
Umaci
Umak od rajCica = 1 25-35
BeSamel umak = 1 10-20
Umak od sira = 1 10-20
Slatki umaci = 1 1525
Umaci, reducirani = 1 25-35
Ostalo
Peceni sir = 3 7-10
Krutoni = 3 6-10
Prepeceni kruh =~ 4 4-8
Gotova jela iz vrecice = 1 510
Bademi, orasi, pinjoli, przeni =53 4 3-15
Kokice = 5 34

17 Zastita za djecu

Plo¢a za kuhanje ima zastitu za djecu. Tako éete sprije-
¢iti da djeca ukljuCe ploCu za kuhanje.

17.1 Uklju€ivanje Zastita za djecu

Zahtjev: Plo¢a za kuhanje mora biti iskljucena.
» O drzite pritisnut 4 sekunde.

v Indikator <o svijetli 10 sekundi.

v Ploga za kuhanje je blokirana.

17.2 Iskljuéivanje Zastita za djecu

» O drzite pritisnut 4 sekunde.
v Blokada je deaktivirana.

17.3 Automatska zastita za djecu

Mozete aktivirati zastitu za djecu &ak i automatski sa
svakim isklju¢ivanjem ploCe za kuhanje.

U poglavlju Osnovne postavke saznat ¢ete kako treba-
te ukljuditi i iskljuciti funkciju — Stranica 37.

18 Zastita od brisanja

Omogucuje blokiranje upravljacke ploe u svrhu Cisce-
nja kako se postavke ne bi slu¢ajno promijenile.
Blokada ne utjeCe na glavni prekidad.
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18.1 Ukljucivanje Zastita od brisanja

» |zvadite okretni gumb TwistPad®. @ svijetli.
v Upravljacka ploca je blokirana tijekom 35 sekundi.
5 sekundi prije iskljugivanja javlja se zvuc¢ni signal.

Individualno sigurnosno iskljudivanje hr

18.2 Isklju¢ivanje Zastita od brisanja

Za iskljucivanje funkcije prije isteka vremena:
» Pritisnite TwistPad® i okrecite dok se ¥ ne ugasi.
v UpravljaCka ploca je deblokirana.

19 Individualno sigurnosno iskljuéivanje

Sigurnosna funkcija aktivira se ako se kuhaliste koristi
dulje vrijeme i ne promijenite nijednu postavku. Zona
za kuhanje prikazuje F8 i iskljuCuje se.

Vrijeme od 1 do 10 sati ovisi o odabranom stupnju
snage.

Da biste ukljudili zonu za kuhanje, pritisnite bilo koju
tipku.

20 Osnovne postavke

MozZete namjestiti osnovne postavke uredaja prema svojim potrebama.

20.1 Pregled osnovnih postavki

Indikator Postavka Vrijednost
ci Zastita za djecu £ - Ruéno.'
i Automatski.
2 — Isklju¢eno.
cc Zvucni signali {1 - Signal potvrde i pogreske su iskljuceni.

i — UkljuCen je samo signal pogreske.
c — Ukljucen je samo signal potvrde.
3 — Svi zvuéni signali su ukljuceni .

c3d Indikator potrognje energije o — Iskljuceno.’
Prikazuje ukupnu potroSnju energije izmedu { — Ukljuceno.
ukljugivanja i iskljuivanja ploCe za kuhanje u
kWh.
To&nost prikaza izmedu ostalog ovisi o kvali-
teti napona strujne mreze.
ch Automatsko isklju¢ivanje zone za kuhanje. 00 - iskljucen.’
£11-55 - Zaposnik do automatskog iskljucivanja.
ch Trajanje zvuénog signala za kraj timera { — 10 sekundi
£ - 30 sekundi
3 -1 minuta .
c Ogranidenje snage - Iskljuéeno. Maksimalna snaga ploc¢e za kuhanje .
Po potrebi omoguduje ograni¢enje ukupne {- 1000 W najmanja snaga.
snage ploCe za kuhanje, ako je potrebno, i.-1500 W
zbog zahtjeva elektricne instalacije. Raspolo- ...
Zive postavke ovise o maksimalnoj snazi plo- - 3000 W preporuc¢eno za 13 A.
¢e za kuhanje. To¢ne podatke ¢ete nac¢ina 3. - 3500 W preporu¢eno za 16 A.
oznacnoj plocici. Kada je funkcija aktivna i Y-4000 W
plo¢a za kuhanje je dosegla namjeStenu gra- H. - 4500 W preporuceno za 20 A.
nicu snage, prikazuje se _ i ne mozete oda- ...
brati viSi stupanj snage. 9 - Maksimalna snaga plo¢e za kuhanje.
chS Vrijeme biranja zone za kuhanje Il - Neograni¢eno: MoZete namijestiti posljednje odabranu

zonu za kuhanje bez ponovnog odabira.’

{ — Ograni¢eno: Posljednje odabranu zonu za kuhanje
mozete namjestiti unutar 10 sekundi nakon odabira. Za-
tim morate ponovno odabrati zonu za kuhanje prije na-
mjestanja.

' Tvorni¢ka postavka
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hr |Ispit posuda
Indikator Postavka Vrijednost
cii PowerMove S - Prethodno pode$eni stupanj snage za prednju zonu

Omogucuje promjenu prethodno podesenih
stupnjeva snage triju podrugja kuhanja fleksi-
bilne zone za kuhanje.

U tu svrhu odaberite jednu od dvije zone za
kuhanje, namjestite Zeljeni stupanj snage u
podrucju namjestanja i dodirnite @ kako biste
potvrdili novi stupanj snage i odabrali sljede-
¢u zonu za kuhanje.

za kuhanje.
5 - Prethodno podeseni stupanj snage za srednju zonu
za kuhanje.
L - Prethodno podeSeni stupanj snage za straznju zonu
za kuhanje.

m
My

Ispit posuda

& - Nije prikladno.
Pomocu ove funkcije moZete provijeriti kvali- 1 - Nije optimalno.
tetu posuda. Z - Prikladno.
cd Povratak na tvorniCke postavke & - Individualne postavke .

{ - Tvornicke postavke.

' Tvorni¢ka postavka

20.2 Za pristup osnovnim postavkama

Zahtjev: Plo¢a za kuhanje mora biti iskljucena.

1. Dodirnite O kako biste ukljudili plo¢u za kuhanje.

2. U roku od sljedecih 10 sekundi dodirnite & u traja-
nju od 4 sekunde.

Informacije o proizvodu Indikator
Popis servisnih sluzbi (SS) o
Tvornicki broj Fd
Tvornic¢ki broj 1 ac.
Tvornicki broj 2 05

v Prva Cetiri indikatora navode informacije o proizvo-
du. Okrenite okretni gumb TwistPad® kako biste po-
zvali svaki indikator.

Za pristup osnovnim postavkama dodirnite 2.

c il svijetle kao zadana postavka.

PritiSdite 2 sve dok se ne pojavi zeljena postavka.
Tipkom TwistPad® odaberite zeljenu postavku.
Dodirnite 2 u trajanju od 4 sekunde.

Postavke su pohranjene.

CPURC®

20.3 Odustajanje od promjene osnhovnih
postavki

» Dodirnite O.
v Sve se promjene odbacuju i ne¢e se spremiti.

21 Ispit posuda

Kvaliteta posuda jako utjeCe na brzinu i rezultat kuha-
nja.

Pomodu ove funkcije mozete provijeriti kvalitetu posuda.
Prije provjere uvjerite se da veli¢ina dna posude odgo-
vara veli¢ini koriStene zone za kuhanje.

Pristupiti se moZe putem osnovnih postavki.

— Stranica 37

21.1 Provedite Ispit posuda

Fleksibilna zona za kuhanje namjeStena je kao samo
jedna zona za kuhanje tako da provjerava samo jednu
posudu.

1. Stavite posudu na sobnoj temperaturi u koju ste
prethodno dodali oko 200 ml vode na sredinu zone
za kuhanje koja najbolje odgovara veli¢ini dna posu-
de.

2. Pozovite osnovne postavke i odaberite ¢ { 2.
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3. Okrenite TwistPad®. Na zonama za kuhanje treperi

v Funkcija je ukljucena.
Nakon 10 sekundi pojavljuje se rezultat na indikato-
rima zone za kuhanje.

21.2 Provjera rezultata

U sljedecoj tablici mozete vidjeti Sto znadi rezultat kvali-
tete i brzine kuhanja.

Rezultat

7! Posuda za kuhanje nije prikladna za zonu za kuha-

nje i stoga se ne zagrijava.

| Posuda za kuhanje se sporije zagrijava od oceki-
vanog i kuhanje nije optimalno.

Z Posuda za kuhanje se dobro zagrijava i kuhanje

se odvija normalno.

Za ponovno aktiviranje funkcije okrenite TwistPad®.



Cis¢enje i odrzavanje hr

22 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga distite i odrzavajte.

22.1 Sredstva za ¢iS¢enje

Prikladna sredstva za CiSéenje i strugalo za staklo mo-

zete nabaviti kod servisne sluzbe, u trgovini ili u inter-

netskoj trgovini www.neff-international.com.

POZOR!

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mogu ostetiti povrSi-

ne uredaja.

» Nikada ne upotrebljavajte neprikladna sredstva za
diScenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za giS¢enje dok je
ploCa za kuhanje joS vruéa. To moze prouzroditi mr-
lie na povrsini.

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje

m  Nerazrijedeno sredstvo za pranje posuda

m  Sredstvo za CiSéenje perilice posuda

= Abrazivna sredstva

m  Agresivna sredstva za CiS¢enje kao Sto su sprej za
giS¢enje pecnice ili sredstvo za uklanjanje mrlja
Spuzvice za ribanje

= Visokotlacni ili parni Cistadi

22.2 Ciséenje ploée za kuhanje

PloCu za kuhanje odistite nakon svake uporabe kako
ostaci od hrane ne bi zagorijeli.
Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti hladna. U sluCaju
mrlja od Sedera, plastike ili aluminijske folije nemojte
ostaviti ploCu za kuhanje da se ohladi.
1. Tvrdokornu prljavstinu uklonite strugalom za staklo.
2. Plodu za kuhanje ocistite sredstvom za CiSéenje
staklokeramike.
Pridrzavajte se napomena za CiS¢enje na ambalazi
sredstva za giSc¢enje.

Savjet: Specijalnom spuzvom za staklokeramiku
mozete posti¢i dobre rezultate ¢iséenja.

22.3 Ciséenja okvira ploée za kuhanje

Okvir plo¢e za kuhanje odgistite ako se na njemu nalazi
prljavstina ili mrlje nakon uporabe.

Napomena: Nemoijte rabiti strugalo za staklo.

1. Okvir ploCe za kuhanje odistite toplom sapunicom i
mekanom krpom.
Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

2. Obrisite mekom krpom.

22.4 Ciséenje TwistPad®

Za CiSéenje Twist-gumba upotrebljavajte mlaku vodu s
malo sredstva za pranje posuda.

Nemojte upotrebljavati abrazivna ili korozivna sredstva
za CiS¢enje. Ne perite u perilici posuda niti ne uranjajte
u vodu jer inaCe mogu nastatti oStecenja.

23 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno
ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji pri-
je nego Sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako Cete izbje-
éi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo
originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja ostecen,
valja ga zamijeniti posebnim prikljuénim vodom ko-
jeg mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove ser-
visne sluzbe.

23.1 Upozorenja

Napomene

®m  Ako se na indikatoru pojavi £, drzite pritisnut okretni
gumb TwistPad® u visini odgovaraju¢e zone za ku-
hanje kako biste mogli oditati kdd smetnje.

m  Ako kbéd smetnje nije naveden u tablici, iskljucite
ploCu za kuhanje iz elektricne mreze, pricekajte
30 sekundi i onda je ponovno prikljucite. Ako se pri-
kaz ponovno pojavi, obavijestite tehni¢ku servisnu
sluzbu i navedite toCan kéd smetnje.

m  Ako se pojavi pogreSka, uredaj se ne prebacuje u
stanje mirovanja.

= Radi zastite elektroni¢kih dijelova uredaja od pregri-
javanja ili strujnih udara plo&a za kuhanje moze pri-
vremeno smanijiti stupanj snage.
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23.2 Napomene na kontrolnoj plo¢i

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator ne svijetli.

Dovod struje je prekinut.
» Pomocu drugih elektri¢nih uredaja provijerite je li doSlo do nestanka struje.

Uredaj nije priklju¢en prema spojnoj shemi.
» Prikljugite uredaj prema spojnoj shemi.

Smetnja u elektronici
» Ako ne mozete ukloniti smetnju, obavijestite tehni¢ku servisnu sluzbu.

Indikatori trepere.

Upravljacka ploca je vlazna ili se na njoj nalazi predmet.
» QOsusite upravljacku ploc€u ili maknite predmet.

Elektronika je pregrijana i iskljudila je jednu ili sve zone za kuhanje.

» Priekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi. Zatim dodirnite bilo koju tipku na uprav-
ljackoj plodi.

FS+ stupanj snage i Vru€a posuda za kuhanje nalazi se u podrucju upravljacke ploCe. Zbog toga se elektronika
zvucni signal moze pregrijati.
» Maknite posudu za kuhanje. Indikator pogreske ¢e se ugasiti nakon kra¢eg vremena.
MozZete nastaviti s kuhanjem.
F5izvuéni signal Vruc¢a posuda za kuhanje nalazi se u podrucju upravljacke ploCe. Radi zastite elektronike
zona za kuhanje se iskljucila.
» Maknite posudu za kuhanje. Pricekajte nekoliko sekundi. Dodirnite bilo koju povrSinu za
upravljanje. Kada se ugasi indikator pogreske, mozete nastaviti kuhati.
FlUFG Zona za kuhanje je pregrijana i iskljucila se radi zastite radne povrsine.
» Prigekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi i zatim ukljugite zonu za kuhanje.
O PowerTransfer se ne ukljuduje.
» Dodirnite bilo koju tipku kako biste ponistili indikator pogreske. Mozete kuhati na uobica-
jen nacin, a da ne koristite funkciju PowerTransfer. Kontaktirajte servisnu sluzbu.
Fg ProSirena FlexZone se ne ukljuduije.
» Dodirnite bilo koji senzor kako biste potvrdili indikator pogreske. MoZete nastaviti kuhati
na preostalim zonama za kuhanje. Kontaktirajte tehni¢ku servisnu sluzbu.
FE Zona za kuhanje je radila duZe vrijeme i bez prekida.
» Individualno sigurnosno iskljugivanje se ukljucio. Dodirnite bilo koji simbol kako biste is-
kljucili indikator i kako biste mogli namjestiti zonu za kuhanje.
£ SOO0/ESDID Radni napon je pogresan i izvan normalnog podrugja rada.
» Kontaktirajte distributera elekiriCne energije.
i Ploga za kuhanje nije ispravno prikljuéena.

» Iskljugite ploCu za kuhanje iz elektricne mreze. PrikljuCite ploCu za kuhanje prema spojnoj
shemi.

Aktiviran je demonstracijski nacin rada.

» [skljugite ploCu za kuhanje iz elektricne mreze. Pri¢ekajte 30 sekundi i prikljucite plocu za
kuhanje. U roku od sljede¢e 3 minute dodirnite bilo koji senzor. Demonstracijski nacdin ra-
da je deaktiviran.
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23.3 Normalni zvukovi vaseg uredaja

Zbrinjavanje hr

Ponekad indukcijski uredaj moze uzrokovati zvukove ili
vibracije poput zujanja, piskanja, pucketanja, buke ven-
tilatora ili ritmi¢kih zvukova.

24 Zbrinjavanje

Ovdje mozete saznati kako pravilno zbrinuti stare ure-
daje.

24.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. lzvucite mrezni utikag iz mreznog prikljuénog voda.
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.

Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacCen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektronskim
uredajima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak
i zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan
u cijeloj Europskoj Uniji.

25 Servisna sluzba

Ako imate pitanja u pogledu primjene, smetnju ne mo-
zete sami ukloniti ili ako se uredaj mora popraviti, obra-
tite se nasoj servisnoj sluzbi.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcionira-
nje uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moZete dobiti od nase
korisniCke sluzbe tijekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na trziSte na Europskom
gospodarskom podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne sluzbe besplatno je u
okviru uvjeta jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o vremenu jamstva i uvjetima jams-
tva mozete pronadi kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljac¢a ili na nasoj internetskoj stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je
proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.

Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi ¢ete ovdje odn. u
prilozenom popisu servisnih sluzbi na nasoj internet-
skoj stranici.

25.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni€ki broj (FD) mozete pro-
naci na tipskoj plodici uredaja.

Oznacnu plodicu nadi cete:

® na informacijama o uredaju.

= na donjoj strani ploCe za kuhanje.

Proizvodni broj (E-br.) mozete naci takoder na stakloke-
ramici. Popis servisnih sluzbi (Kl) i tvorni¢ki broj (FD)
mozete vidjeti i u osnovnim postavkama

— Stranica 37 .

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljezi-
ti.

26 Probna jela

Ove preporucCene postavke sastavljene su za ispitne
institute kako bi se olak3alo testiranje nasih uredaja.
Testiranja su provedena s nasim setovima posuda za
indukcijske ploCe za kuhanje. Po potrebi mozete nak-
nadno kupiti ove setove pribora u specijaliziranim trgo-
vinama, kod naSe servisne sluzbe ili u nasoj internet-
skoj trgovini.

26.1 Topljenje kuvertire

Sastojci: 150 g tamne Cokolade (55 % kakaa).
m Posuda @ 16 cm bez poklopca
— Kuhanje: stupanj snage 1.

26.2 Zagrijavanje i odrzavanje topline variva
od le¢e

Recept prema DIN 44550
Podetna temperatura 20 °C
Zagrijavanje, bez mijesanja
m Posuda @ 16 cm s poklopcem, koli¢ina: 450 g
— Zagrijavanje: trajanje 1 min 30 s, stupanj snage
9

— Nastavak kuhanja: stupanj snage 1.
m Posuda @ 20 cm s poklopcem, koli¢ina: 800 g
— Zagrijavanje: trajanje 2 min 30 s, stupanj snage

— Nastavak kuhanja: stupanj snage 1.
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hr Probna jela

26.3 Zagrijavanje i odrzavanje topline variva
od lecée

Npr.: veli¢ina le¢e 5-7 mm. Podetna temperatura 20 °C
PromijeSajte nakon 1 min zagrijavanja
m Posuda @ 16 cm s poklopcem, koli¢ina: 500 g
— Zagrijavanje: trajanje oko 1 min 30 s, stupanj
snage 9
— Nastavak kuhanja: stupanj snage 1.
» Posuda @ 20 cm s poklopcem, koli¢ina: 1 kg
— Zagrijavanje: trajanje oko 2 min 30 s, stupan]
shage 9
— Nastavak kuhanja: stupanj snage 1.

26.4 Besamel umak

Temperatura mlijeka: 7 °C

m Posuda @ 16 cm bez poklopca, sastojci: 40 g ma-
slaca, 40 g brasna, 0,5 | mlijeka s 3,5 % mlijecne
masti i prstohvat soli

Priprema beSamel umaka

1. Otopite maslac, umijeSajte brasno i sol te zagrijte
smjesu.
- Zagrijavanje: trajanje 6 min, stupanj snage 2
2. Dodajte mlijeko u zaprsku i uz neprestano mijeSanje
kuhajte dok ne provrije.
— Zagrijavanje: trajanje 6 min 30 s, stupanj snage
7

3. Kada beSamel umak provrije, ostavite ga jo§ 2 min
na zoni za kuhanje uz neprestano mijesanje.
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 2

26.5 Kuhanje rize na mlijeku s poklopcem

Temperatura mlijeka: 7 °C
1. Zagrijte mlijeko dok ne zakipi. Zagrijavajte bez
poklopca. PromijeSajte nakon 10 min zagrijavanja.
2. Namjestite preporuceni stupanj snage i u mlijeko
dodajte rizu, Secer i sol.
Vrijeme kuhanja ukljuCujuci i zagrijavanje oko 45 min.
®m Posuda @ 16 cm, sastojci: 190 g rize okruglog zrna,
90 g Sedera, 750 ml mlijeka s 3,5 % mlijeCne masti
i1gsoli
— Zagrijavanje: trajanje oko 5 min 30 s, stupan]
snage 8.
— Nastavak kuhanja: stupanj snage 3
m Posuda @ 20 cm, sastojci: 250 g rize okruglog zrna,
120 g Secera, 1 | mlijeka s 3,5 % mlijeCne masti i
1,5 g soli
— Zagrijavanje: trajanje oko 5 min 30 s, stupan]
snage 8.
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 3, promijesajte
nakon 10 min
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26.6 Kuhanje rize na mlijeku bez poklopca

Temperatura mlijeka: 7 °C

1. Sastojke dodajte u mlijeko i uz neprestano mijeSanje

zagrijavajte.

2. Odaberite preporuceni stupanj snage, kada je

mlijeko doseglo otprilike 90 °C, ostavite da se kuha na

nizem stupnju oko 50 min.

» Posuda @ 16 cm bez poklopca, sastojci: 190 g rize
okruglog zrna, 90 g Secera, 750 ml mlijeka s 3,5 %
mlije¢ne masti i 1 g soli
— Zagrijavanje: trajanje oko 5 min 30 s, stupanj

snage 8.
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 3

» Posuda @ 20 cm bez poklopca, sastojci: 250 g rize
okruglog zrna, 120 g Secera, 1 | mlijeka s 3,5 % mli-
je¢ne masti i 1,5 g soli
— Zagrijavanje: trajanje oko 5 min 30 s, stupanj

snage 8.
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 2.

26.7 Kuhanje rize

Recept prema DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
m Posuda @ 16 cm s poklopcem, sastojci: 125 g rize
dugog zrna, 300 g vode i prstohvat soli
- Zagrijavanje: trajanje oko 2 min 30 s, stupanj
snage 9
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 2
m Posuda @ 20 cm s poklopcem, sastojci: 250 g rize
dugog zrna, 600 g vode i prstohvat soli
— Zagrijavanje: trajanje oko 2 min 30 s, stupanj
snage 9
— Nastavak kuhanja: stupanj snage 2.

26.8 Pecenje svinjskog filea

Pocetna temperatura filea: 7 °C
m Tava @ 24 cm bez poklopca, sastojci: 3 svinjska fi-
lea, ukupna tezina oko 300 g, debljine 1 cm i 15 ml
suncokretovog ulja
— Zagrijavanje: trajanje oko 1 min 30 s, stupanj
snage 9
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 7

26.9 Priprema palacinki

Recept prema DIN EN 60350-2

m Tava @ 24 cm bez poklopca, sastojci: 55 ml tijesta
po palacinki
— Zagrijavanje: trajanje 1 min 30 s, stupanj snage

- Nastavak kuhanja: stupanj snage 7

26.10 Pecenje smrznutog pomfrita

» Posuda @ 20 cm bez poklopca, sastojci: 2 | sunco-
kretovog ulja. Za svako pecCenje: 200 g smrznutog
pomfrita, debljine 1 cm.

— Zagrijavanje: stupanj snage 9 sve dok ulje ne
postigne temperaturu od 180 °C.
- Nastavak kuhanja: stupanj snage 9
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